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VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte

v stiesnenych priestoroch,
napriklad v kniznici alebo
vstavanej skrini.

Ventila¢ny otvor zariadenia
nezakryvajte novinami, obrusmi,
zéaclonami atd., aby ste predisli
poziaru. Na zariadenie
neumiestiujte zdroje otvoreného
ohia, napriklad zapalené sviecky.
Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu
na zariadenie a nekladte nan
predmety naplnené kvapalinami,
napriklad vazy, aby ste predisli
nebezpedenstvu poZiaru alebo
urazu elektrickym pridom.
Batérie ani zariadenie s vloZzenymi
batériami nevystavujte nadmernej
teplote, napriklad slne¢nému
Ziareniu, ohniu a podobne.
Zariadenie musi byt bezpe¢ne
pripevnené k podlahe alebo stene
v stilade s pokynmi na instalaciu,
aby sa predislo poraneniu.

Iba na pouzivanie v interiéri.

UPOZORNENIE
Pouzivanie optickych pristrojov
s tymto produktom zvysi
nebezpecenstvo poskodenia zraku.
Kedze laserovy lu¢ pouzivany

v tomto systém domaceho

kina DVD/Blu-ray Disc moze
poskodit zrak, nepokusajte sa

o rozobratie skrinky.

Opravy prenechajte vylu¢ne
kvalifikovanému persondlu.

CAUTION ~ CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE.
VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET.
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN.
ADVARSEL SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3R NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE.
VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN.
VARO!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA,
§E NFMEREIUARTLEAES, BARBTHENNES
IR NRRASRETARTIRES B, BAREERRE

Toto zariadenie je klasifikované
ako LASEROVY PRODUKT
TRIEDY 3R. Po otvoreni
ochranného krytu lasera sa

zo zariadenia uvolni viditelné aj
neviditelné laserové Ziarenie,

a preto dbajte na to, aby ste sa vyhli
priamemu oziareniu o¢i.

Toto oznacenie sa nachadza

na ochrannom kryte lasera

vo vnutri zariadenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

1R 7=
FIREHER

Toto zariadenie je klasifikované
ako LASEROVY PRODUKT

1. TRIEDY. Toto oznacenie sa
nachddza na zadnej vonkajsej casti.
Stitok sa nachddza na spodnej
vonkajsej Casti.

Pre zakaznikov v Eurépe
Likvidacia
starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni
(predpisy platné
v Eurépskej unii a ostatnych
eurépskych krajinach

so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na produkte alebo
jeho baleni znamend, Ze s
vyrobkom nemozno zaobchadzat
ako s domovym odpadom.
Namiesto toho ho treba odovzdat
na prislunom zbernom mieste

ur¢enom na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni.
Spravnou likvidéciou produktu
zabranite moznému negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie

a Tudské zdravie, ktory by inak
hrozil pri nespravnej likvidacii
produktu. Recyklacia materialov
pomaha uchovévat prirodné
zdroje. Podrobnejsie informécie

o recyklacii tohto produktu vam
poskytne miestny mestsky urad,
miestny Grad zodpovedny za odvoz
domového odpadu alebo obchod,
v ktorom ste produkt kupili.

Likvidacia
odpadovych
batérii
(predpisy
platné
P b v Eurépskej tnii
a ostatnych
europskych krajinach so
zavedenym separovanym
zberom)
Tento symbol na batérii alebo jej
baleni znamena, ze s batériou
dodévanou s tymto produktom
nemozno zaobchadzat ako
s domovym odpadom.
Na ur¢itych typoch batérii sa moze
tento symbol pouzivat spolu so
symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti
(Hg) alebo olova (Pb) sa k tomuto
symbolu pridavaju v pripade,
ak batéria obsahuje viac ako
0,0005 % ortuti alebo
0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto
batérii zabrdnite moznému
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory
by inak hrozil pri nespravnej
likvidécii batérii. Recyklacia
materidlov pomdha uchovavat
prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpe¢nostnych,
prevadzkovych dovodov alebo
z dovodu integrity udajov trvalo
pripojené k vstavanej batérii,
takato batériu by mal vymienat len
kvalifikovany servisny personal.
Po uplynuti Zivotnosti produktu by
ste ho mali odovzdat na prislu$nom
zbernom mieste uréenom
na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni, aby ste
zarudili spravnu likvidaciu batérie.
Informécie o inych typoch batérii
néjdete v Casti o bezpe¢nom vybrati
batérie z produktu. Batériu
odovzdajte na prislu$nom zbernom
mieste ur¢enom na recyklaciu
nepotrebnych batérii.
Podrobnejsie informécie
o recyklacii tohto produktu alebo
batérie vam poskytne miestny
mestsky urad, miestny trad
zodpovedny za odvoz domového
odpadu alebo obchod, v ktorom
ste produkt kupili.
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Poznamka pre zikaznikov:
Nasledujuce informaécie sa vztahuju
len na zariadenia predévané

v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Vyrobcom tohto produktu

je spolo¢nost Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonsko.
Splnomocnenym zastupcom

pre oblast elektromagnetickej
kompatibility a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost

Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Nemecko. Ak méte
otazky tykajuce sa servisu alebo
zaruky, obratte sa na adresy
uvedené v samostatnom servisnom
alebo zéru¢nom liste.

Preventivne opatrenia

Pri testovani tohto zariadenia

sa zistilo, Ze splfia obmedzenia
stanovené v smernici

o elektromagnetickej kompatibilite
pri pripojeni pomocou kéabla
kratsieho ako tri metre. (iba
modely pre Eurépu)

Zdroje napajania

« Hoci je zariadenie vypnuté, nie je
odpojené od elektrickej siete, kym
je pripojené k sietovej zasuvke.

« KedZe sa zariadenie odpdja od
elektrickej siete pomocou hlavnej
zastrcky, pripojte ho k lahko
pristupnej sietovej zasuvke.

Ak spozorujete nezvycajné
fungovanie zariadenia, okamzite
odpojte hlavnu zastréku

od sietovej zasuvky.

Sledovanie
trojrozmerného obrazu
Niektoré osoby mézu mat pocas
sledovania trojrozmerného obrazu
neprijemné pocity (ako st
presilenie o¢i, inava alebo
nevolnost), a preto spolo¢nost Sony
odporiica, aby si vSetky osoby
sledujtice trojrozmerny obraz robili
pravidelné prestavky. Dlzka

a frekvencia potrebnych prestavok

sa u jednotlivych osob lisi. Musite
sa rozhodnut, aka prestdvka je pre
vas najlepsia. Ak mate akékolvek
neprijemné pocity, mali by ste
trojrozmerny obraz prestat
sledovat, kym tieto pocity
nezmiznu. V pripade potreby

sa poradte s lekdrom. Takisto by
ste si mali pozriet (i) pouzivatelska
prirucku alebo vystrazné hldsenia
iného zariadenia pouzivaného

s tymto produktom, pripadne
obsah disku Blu-ray Disc
prehravaného pomocou

tohto produktu a (ii) nasu
webov lokalitu
(http://esupport.sony.com/),

kde najdete najnovsie informacie.
Zrak malych deti (najma do veku
Siestich rokov) sa neustale vyvija.
Skor nez malym detom dovolite
sledovat trojrozmerny obraz,
poradte sa s lekdrom (napriklad

s detskym alebo o¢nym lekdrom).
Dospelé osoby by mali dohliadnut,
aby malé deti dodrziavali
odporucania uvedené vyssie.

Ochrana pred

kopirovanim

« Na médiach Blu-ray Disc aj DVD
sa nachadzajt pokrocilé systémy
na ochranu obsahu. Tieto
systémy, nazyvané AACS
(Advanced Access Content
System) a CSS (Content Scramble
System), mozu obsahovat funkcie
obmedzujtce prehravanie,
analégovy vystup a dalsie
podobné funkcie. Prevadzka
tohto produktu a prislusné
obmedzenia sa mozu lisit
v zavislosti od datumu zakupenia,
pretoze riadiaci organ pre systém
AACS moze po zakupeni
produktu prijat nové pravidla
tykajtice sa obmedzeni alebo
ich zmenit.

Upozornenie tykajtice sa
technolégie Cinavia

Tento produkt pouziva
technolégiu Cinavia, ktora sluzi
na obmedzenie pouzivania
neopravnenych kopii niektorych
komerénych filmov a videi a ich

zvukovych stop. Ak sa odhali
zakazané pouzitie neopravnenej
képie, zobrazi sa sprava

a prehravanie alebo kopirovanie
sa prerusi.

Viac informacii o technoldgii
Cinavia mozete zistit

v zdkaznickom informa¢nom
centre online pre technolégiu
Cinavia na stranke
http://www.cinavia.com.

Ak sa chcete dozvediet dalsie
informacie o technolégii Cinavia
prostrednictvom posty, poslite
kore$pondenc¢ny listok so svojou
adresou na nasledujticu adresu:
Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Autorské prava
a ochranné znamky

« Tento systém zahrna dekodéry
priestorového zvuku s adaptivnou
matricou Dolby* Digital a Dolby
Pro Logic a systém DTS** Digital
Surround System.

* Vyrobené na zéklade

licencie od spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic a symbol
dvojitého pismena D st
ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

** Vyrobené na zéklade
licencie podla patentov
USA ¢.:5 956 674,

5974 380, 6 226 616,

6487 535,7 212 872,

7333929,7 392 195,

7 272 567 a inych patentov

vydanych alebo ¢akajucich

na vydanie v USA a inych
krajindch. DTS-HD,

DTS-HD a prislu$né

symboly su registrovanymi

ochrannymi znamkami
spolo¢nosti DTS, Inc.

Produkt obsahuje softvér.

© DTS, Inc. Vietky

prava vyhradené.

« Tento systém je vybaveny
technolégiou High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).
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HDMI, logo HDMI

a High-Definition Multimedia
Interface s ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC
v USA a inych krajinach.

Java je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Oracle alebo jej
sesterskych spolo¢nosti.

« BD-LIVE a BONUSVIEW st
ochrannymi znamkami asocidcie
Blu-ray Disc Association.

Loga Blu-ray Disc, DVD+RW,
DVD-RW, DVD+R, DVD-R,
DVD VIDEO a CD su
ochranné zndmky.

Blu-ray 3D alogo Blu-ray 3D su
ochrannymi zndmkami asocidcie
Blu-ray Disc Association.

BRAVIA je ochrannou zndmkou
spolo¢nosti Sony Corporation.
AVCHD alogo AVCHD

st ochrannymi

znamkami spolo¢nosti
Panasonic Corporation

a Sony Corporation.

«*i*, XMB a xross media bar su
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Sony Corporation
a Sony Computer
Entertainment Inc.

PlayStation je registrovanou
ochrannou znamkou spolo¢nosti
Sony Computer

Entertainment Inc.

Technolégiu na rozpoznanie
hudby a videi a stvisiace udaje
poskytuje spolo¢nost Gracenote®.
Technolégie spolo¢nosti
Gracenote predstavuju
priemyselny $tandard v oblasti
rozpoznavania hudby

a poskytovania suvisiaceho
obsahu. Dalgie informécie najdete
na lokalite www.gracenote.com.
Autorské prava na udaje suvisiace
s diskami CD, DVD, Blu-ray Disc,
hudbou a videami poskytované
spolo¢nostou Gracenote, Inc. -
© 2000 az sucasnost Gracenote.
Autorské préva na softvér
Gracenote Software - © 2000

az sucasnost Gracenote. Na tento

Blu-ray Disc je ochranna znidmbka.

produkt alebo sluzbu sa vztahuje
najmenej jeden patent,
vlastnikom ktorého je spolo¢nost
Gracenote. Neuplny zoznam
prislusnych patentov spolo¢nosti
Gracenote najdete na webovej
lokalite spolo¢nosti Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusicID,
MediaVOCS, logo a ligatira
Gracenote a logo Powered by
Gracenote su registrovanymi
ochrannymi zndmkami alebo
ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Gracenote v USA
alebo inych krajinach.

[
- gracenote.

« Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®
a Wi-Fi Alliance® st
registrovanymi ochrannymi
znamkami spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

« WPA™, WPA2™ a Wi-Fi
Protected Setup™ st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

« PhotoTV HD a logo PhotoTV
HD st ochrannymi znamkami
spolo¢nosti Sony Corporation.

« Na technoldgiu a patenty
kodovania zvuku MPEG Layer-3
poskytli licenciu spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

« Tento produkt zahfna na zéklade
licencie od spolo¢nosti Verance
Corporation technolégiu, ktora
je chranend podla patentu USA
¢.7 369 677 a inych patentov
vydanych alebo ¢akajucich na
vydanie v USA a inych krajindch,
rovnako ako aj autorskymi
pravami a ochranou vyrobného
tajomstva pre urcité prvky
takejto technoldgie. Cinavia
je ochrannou zndmkou
spolo¢nosti Verance Corporation.
Copyright 2004 - 2010 Verance
Corporation. Vietky prava
vyhradené spolo¢nostou Verance.
Spitnd analyza a demontdz
je zakazana.

« iPhone, iPod, iPod classic, iPod
nano a iPod touch st ochrannymi

zndmkami spolo¢nosti Apple Inc.,
ktoré su registrované v USA
a inych krajindch.

Made for

iPod [JiPhone

Spojenia Made for iPod a Made
for iPhone znamenaju, Ze
elektronické prislugenstvo bolo
vytvorené $pecidlne na pripojenie
k zariadeniu iPod alebo iPhone

a vyvojova spolo¢nost zarucuje,
7e splfa vykonnostné normy
spolo¢nosti Apple.

Spolo¢nost Apple nezodpoveda za
prevadzku zariadenia ani za sulad
s bezpe¢nostnymi a regula¢nymi

normami. PouZivanie tohto
prisludenstva so zariadenim iPod
alebo iPhone moze ovplyviovat
bezdrotova prevadzku.
Windows Media je registrovanou
ochrannou znamkou alebo
ochrannou zndmkou spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA
alebo inych krajinach.

Tento produkt obsahuje
technoldgiu, ktora podlieha
urcitym pravam dusevného
vlastnictva spolo¢nosti Microsoft.
Pouzivanie alebo distribucia tejto
technoldgie oddelene od tohto
produktu je zakazana bez
prisludnej licencie alebo licencii
od spolo¢nosti Microsoft.
Vlastnici obsahu chrania svoje
dusevné vlastnictvo vratane
obsahu, na ktory sa vztahuju
autorské prava, pomocou
technoldgie pristupu k obsahu
Microsoft® PlayReady™. Toto
zariadenie pouziva technolégiu
PlayReady na pristup k obsahu
chranenému pomocou
technologie PlayReady alebo
WMDRM. Ak zariadenie
nedokaze spravne presadzovat
obmedzenia tykajuce sa
pouzivania obsahu, vlastnici
obsahu mo6Zu od spolo¢nosti
Microsoft pozadovat, aby zrusila
funkcie zariadenia na prehravanie
obsahu chraneného pomocou
technolégie PlayReady. Toto



zru$enie by nemalo ovplyvnit
nechraneny obsah ani obsah
chraneny pomocou inej
technoldgie na pristup k obsahu.
Vlastnici obsahu mézu od vas
pozadovat inovaciu technolégie
PlayReady, aby ste ich obsah
mobhli pouzivat. Ak inovaciu
odmietnete, nebudete moct ziskat
pristup k obsahu, ktory vyzaduje
inovéciu.

DLNA®, logo DLNA

a DLNA CERTIFIED™

st ochrannymi znamkami,
servisnymi znamkami alebo
osved¢eniami o znamke
spolo¢nosti Digital Living
Network Alliance.

Prehliada¢ Opera® od spolo¢nosti
Opera Software ASA. Copyright
1995 - 2010 Opera Software ASA.
Vsetky prava vyhradené.

OPERA

software

Vsetky ostatné ochranné znamky
st ochrannymi zndmkami
prislusnych vlastnikov.

Ostatné ndzvy systémov

a produktov st vo véeobecnosti
ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi
znamkami prislu$nych vyrobcov.
V tomto dokumente sa
neuvadzaju oznacenia ™ a ®.

Licenéné informacie pre
koncového pouzivatela

Licenéna zmluva koncového
pouzivatela spoloénosti
Gracenote®

Téato aplikdcia alebo zariadenie
obsahuje softvér od spolo¢nosti
Gracenote, Inc. so sidlom

v Emeryville, Kalifornia (dalej

len Gracenote). Softvér od
spolo¢nosti Gracenote (softvér
Gracenote) umoziuje tejto
aplikacii rozpoznat disk alebo
stubor a ziskat hudobné udaje
vratane idajov o nazve,
interpretovi, skladbe a titule (adaje
Gracenote) zo serverov online
alebo zabudovanych databaz
(servery Gracenote) a vykonavat
dalgie funkcie. Udaje Gracenote
mozZete pouzivat iba
prostrednictvom funkcii tejto
aplikacie alebo zariadenia, ktoré st
uréené pre koncového pouzivatela.
Suhlasite s tym, Ze idaje Gracenote,
softvér Gracenote a servery
Gracenote budete pouzivat vylu¢ne
na svoje osobné nekomercné ticely.
Sthlasite s tym, Ze softvér
Gracenote ani akékolvek udaje
Gracenote nepostupite,
neskopirujete ani neprenesiete
ziadnej tretej strane. SUHLASITE
S TYM, ZE UDAJE GRACENOTE,
SOFTVER GRACENOTE ALEBO
SERVERY GRACENOTE
BUDETE POUZIVAT VYLUCNE
SPOSOBOM TU UVEDENYM.
Suhlasite s tym, ze v pripade
porusenia tychto obmedzeni bude
vasa nevylu¢na licencia na
pouzivanie udajov Gracenote,
softvéru Gracenote a serverov
Gracenote vypovedana. Ak bude
vasa licencia vypovedana, suhlasite
s ukon¢enim akéhokolvek
pouzivania udajov Gracenote,
softvéru Gracenote a serverov
Gracenote. Spolo¢nost Gracenote
si v pripade tidajov Gracenote,
softvéru Gracenote a serverov
Gracenote vyhradzuje vietky prava
vratane vlastnickych prav.

Od spolo¢nosti Gracenote nebude
za ziadnych okolnosti mozné

vyzadovat platbu za informacie,
ktoré poskytujete. Sthlasite s tym,
ze spolo¢nost Gracenote, Inc. moze
na zaklade tejto zmluvy uplatnit
svoje pravo proti vasej osobe

VO sVojom mene.

Sluzba spolo¢nosti Gracenote
pouziva za u¢elom vytvérania
statistik unikatny identifikator na
sledovanie poziadaviek. Ndhodne
priradeny ¢iselny identifikator
umoziiuje sluzbe Gracenote
spocitavat poziadavky bez toho,
aby sa zhromazdovali vase osobné
udaje. Viac informacii mozno
ziskat na webovej stranke so
zdsadami ochrany osobnych udajov
spolo¢nosti Gracenote pre

sluzbu Gracenote.

Softvér Gracenote a kazdd polozka
udajov Gracenote je licencované
pre vas ,TAK, AKO JE*.
Spolo¢nost Gracenote neposkytuje
ziadne vyslovné ani implicitné
vyhldsenia a zéruky tykajuce

sa presnosti idajov Gracenote

v stvislosti so servermi Gracenote.
Spolo¢nost Gracenote si
vyhradzuje pravo na odstrdnenie
udajov zo serverov Gracenote alebo
zmenu kategérii udajov

z akéhokolvek d6vodu, ktory
spolo¢nost Gracenote povazuje

za postacujuci. V suvislosti

s bezchybnym a nepretrzitym
fungovanim softvéru Gracenote
alebo serverov Gracenote sa
neposkytuju Ziadne zaruky.
Spolo¢nost Gracenote nie je
povinnd poskytovat vam zlepsené
alebo dalsie typy udajov alebo
kategorii, ktoré moze poskytovat
v budicnosti, a poskytovanie
svojich sluzieb moze

kedykolvek ukoncit.
SPOLOCNOST GRACENOTE
ODMIETA VSETKY VYSLOVNE
ALEBO IMPLICITNE ZARUKY
VRATANE, ALE NIE VYHRADNE,
IMPLICITNYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI,
VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL, ZAKONNYCH NAROKOV
A NEPORUSENIA CUDZICH
PRAV. SPOLOCNOST

SSI(



GRACENOTE NEPOSKYTUJE
ZIADNU ZARUKU NA VYSLEDKY,
KTORE NADOBUDNETE
POUZIVANIM SOFTVERU
GRACENOTE ALEBO
KTOREHOKOLVEK SERVERA
GRACENOTE. SPOLOCNOST
GRACENOTE NEBUDE

V ZIADNOM PRIPADE NIEST
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
NASLEDNE ANI NAHODNE
SKODY ANI ZA USLY ZISK CI
STRATENE VYNOSY.

© Gracenote, Inc. 2009

LICENCNAZMLUVA KONCOVEHO
POUZIVATELA SPOLOCNOSTI
REAL (iba modely pre Singapur,
Cinu, Thajsko a Taiwan)
1. Koncovym pouzivatelom
sa zakazuje upravovat,
prekladat, spitne analyzovat,
dekompilovat, demontovat alebo
inym sposobom nardbat
so softvérom vytvorenym
spolo¢nostou Real s cielom
skimat ho alebo zreprodukovat
jeho funkénost, a to do rozsahu,
ktory je vyslovne zakazany
platnym zékonom.

[

. Spolo¢nost Real odmieta vietky
vyslovné a implicitné zaruky
a podmienky vratane
implicitnych zaruk alebo
podmienok obchodovatelnosti
a vhodnosti na konkrétny ucel
a efektivne sa zrieka vietkej
zodpovednosti za nepriame,
mimoriadne, nahodné alebo
nasledné $kody vrétane, ale nie
vyhradne, uglych ziskov alebo
nahradnych systémov.

Informacie
o tomto Navode
na pouzitie

« Pokyny v tomto Navode
na pouzitie opisuju ovladacie
prvky na dialkovom ovladaci.
Mozete tiez pouzivat
ovladacie prvky na zariadeni,
ak maju rovnaky alebo
podobny nazov ako prvky
na dialkovom ovlddaci.

Vyraz disk sa v tejto prirucke
pouziva na véeobecné
oznacenie diskov BD, DVD,
Super Audio CD alebo CD,
pokial v texte alebo na
obréazkoch nie je uvedené
inak.

Pokyny uvedené v tejto
prirucke st urcené pre
modely BDV-E690,
BDV-E490, BDV-E290

a BDV-E190. Na ilustracné
ucely sa pouziva model
BDV-E690. Akakolvek
odli$nost v prevadzke

je v texte jasne oznacena,
napriklad slovami ,,iba
model BDV-E690°.

Niektoré obrazky maja
podobu abstraktnych kresieb
a mozu sa lisit od skuto¢nych
produktov.

Polozky zobrazené

na televiznej obrazovke
sa mozu v jednotlivych
oblastiach lisit.

« Predvolené nastavenie
je pod¢iarknuté.
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Odbalenie

BDV-E690
« Predné reproduktory (2)

— —_—

b Uk

» Reproduktory na priestorovy
zvuk (2)

—_—

UL Ut

« Stredovy reproduktor (1)

« Basovy reproduktor (1)

o Kryty spodnych casti « Kabel High Speed HDMI (1)

reproduktorov (4) (iba modely pre Indiu,
Blizky vychod, Singapur
D@D a Thajsko)

» Podstavce (4)

« Spodné Casti prednych
reproduktorov
a reproduktorov
na priestorovy zvuk (4)

« Dokovacia stanica pre
zariadenie iPod alebo
iPhone (TDM-iP30) (1)
(iba modely pre Eurépu
a Australiu)

« Kabel USB (1) (iba modely
pre Eurépu a Australiu)

o Skrutky (16)

TTITTEPT
TTIFRTFT

» Drotovd anténa FM (1)

E alebo

« Dialkovy ovlddac (1)

« Obrazovy kabel (1)
(iba modely pre Eur6pu
a Australiu)

« Navod na pouzitie (iba modely
pre Austréliu, Indiu, Blizky
vychod, Singapur a Thajsko)

« Sprievodca rychlym
nastavenim

« Sprievodca instaldciou

« Batérie R6 (velkosti AA) (2) reproduktorov

=

o Referen¢nd prirucka
(iba modely pre Eurépu)



BDV-E490
« Predné reproduktory (2)

—_— —_—

UL UL

« Reproduktory na priestorovy
zvuk (2)

i

« Stredovy reproduktor (1)

~Ji

« Basovy reproduktor (1)

L

« Kryty spodnych casti
reproduktorov (2)

Ly W

« Podstavce (2)

CSOEECD)

« Spodné ¢asti prednych
reproduktorov (2)

« Skrutky (8)

TETTTTTT

« Drotovd anténa FM (1)

é alebo

=

« Dialkovy ovlada¢ (1)

« Batérie R6 (velkosti AA) (2)

=

« Kabel High Speed HDMI (1)
(iba modely pre Indiu,
Blizky vychod, Singapur,
Cinu, Thajsko a Taiwan)

« Dokovacia stanica pre
zariadenie iPod alebo
iPhone (TDM-iP30) (1)
(iba modely pre Eurdpu)

« Kabel USB (1) (iba modely
pre Eurdépu)

T,
N

« Obrazovy kabel (1)
(iba modely pre Eurdpu)

« Navod na pouzitie (iba modely
pre Indiu, Blizky vychod,
Singapur, Cinu, Thajsko
a Taiwan)

« Sprievodca rychlym
nastavenim

« Sprievodca instalaciou
reproduktorov

o Referen¢nd prirucka
(iba modely pre Eurépu)
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BDV-E290

» Drotovd anténa FM (1)

E alebo
=

« Dialkovy ovladac (1)

« Predné reproduktory (2)

U

« Reproduktory na priestorovy
zvuk (2)

U

« Stredovy reproduktor (1)

« Batérie R6 (velkosti AA) (2)

=

« Kabel High Speed HDMI (1)
(iba modely pre Indiu,
Blizky vychod, Singapur,
Cinu, Thajsko a Taiwan)

« Basovy reproduktor (1)

« Dokovacia stanica pre
zariadenie iPod alebo
iPhone (TDM-iP30) (1)
(iba modely pre Eurépu,
Australiu a Juznu Afriku)

Kébel USB (1) (iba modely
pre Eurdpu, Australiu
a Juznu Afriku)

T,
N

Obrazovy kébel (1) (iba
modely pre Eurdpu,
Australiu a Juznu Afriku)

Névod na pouzitie (iba modely

pre Austréliu, Juznua Afriku,

Indiu, Blizky vychod,

Singapur, Cinu, Thajsko

a Taiwan)

« Sprievodca rychlym
nastavenim

« Sprievodca instalaciou
reproduktorov

« Referen¢na prirucka

(iba modely pre Eurépu)



BDV-E190
« Predné reproduktory (2) « Podlozky (2) « Kabel High Speed HDMI (1)

Z (iba modely pre Singapur)
@R @K « Drotova anténa FM (1) (
é alebo G = e

« Reproduktory na priestorovy
zvuk () « Navod na pouzitie (iba modely

« Dialkovy ovlada¢ (1) pre Austréliu, Juznu Afriku
a Singapur)
St « Sprievodca rychlym
« Batérie R6 (velkosti AA) (2) ~ Dhastavenim

« Sprievodca instaldciou

« Stredovy reproduktor (1) @ reproduktoroy
o Referen¢nd prirucka
« Obrazovy kabel (1) (iba (iba modely pre Eurépu)

modely pre Eurépu,
Austréliu a Juznd Afriku)
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Prehlad casti a ovladacich prvkov

Dalsie inform4cie néjdete na stranach uvedenych v zétvorkéch.

Predny panel

S —

|—_6—| |__3—| I—i—l Otvor

I/) (zapnutie alebo pohotovostny rezim) [4] Port «< (USB) (str. 25)
Sluzi na zapnutie zariadenia alebo na jeho Kryt otvorite zasunutim nechta do otvoru.
prepnutie do pohotovostného rezimu. (senzor dialkového ovladania)
Zasobnik diskov (str. 24) [6] Displej predného panela
Tlacidla na ovladanie prehravania

A (otvorenie alebo zatvorenie)
P> (prehravanie)

H (zastavenie)

VOL +/-

<<« /»»l (predchadzajice alebo
nasledujice)

FUNCTION (str. 22)
Sluzi na vyber zdroja prehravania.
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Displej predného panela

Informacie o indikatoroch na displeji predného panela

L N [

] [&]

Rozsvieti sa po aktivovani opakovaného
prehravania.

Svieti pri prijimani stereofonneho zvuku.

(Plati len pre radio.)

Svieti pri prehravani pomocou funkcie
PARTY STREAMING systému.

Svieti, kym je aktivované stimenie zvuku.

Rozsvieti sa po spravnom pripojeni
konektora HDMI (OUT) k zariadeniu
kompatibilnému so zabezpec¢enim HDCP
(High-bandwidth Digital Content
Protection) so vstupom HDMI alebo DVI
(Digital Visual Interface).

Zadny panel

[6] Zobrazuje stav systému, napriklad

frekvenciu rozhlasovej stanice a pod.
Ked je v systéme nastavena funkcia TV
a stlacite tla¢idlo DISPLAY, zobrazia
sa informadcie o pride tdajov alebo
stav dekddovania.

V zavislosti od prudu udajov alebo
dekédovanej polozky sa informécie

o pride udajov alebo stav dekddovania
nemusia zobrazit.

B ] [ =

Konektory SPEAKERS (str. 16)

Konektor TV (DIGITAL IN OPTICAL)
(str.17)

Konektor VIDEO OUT (str. 17)
Konektor HDMI (OUT) (str. 17)

N o] [

Konektor LAN (100) (str. 19)
Konektory AUDIO (AUDIO IN L/R) (str. 18)

Konektor ANTENNA (FM COAXIAL 75Q)
(str.19)
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145

Dialkovy ovladac

=

DIMMER

@®

(-
@ FUNCTIO! @
D@ ®

ANGLE | AUDIO

N

UBTITLE

)

(=]

0UND MODE SOUND MODEf

O Gom

&

o]

(7]

Na tlac¢idlach 5, AUDIO, 1 + a B sa
nachadzaju hmatové body. Pri pouZivani
dialkového ovldda¢a mozete tieto body vyuzit
na rozpoznanie tlacidiel.

. : ovladanie televizora
(Podrobné informacie najdete v casti
»Ovladanie televizora pomocou dodaného
dialkového ovladaca“ (str. 38).)

A (otvorenie alebo zatvorenie)
SPEAKERS TV«—AUDIO
Umoznuje vybrat, ¢isa zvuk televizora bude
prenasat z reproduktorov systému alebo
televizora. Tato funkcia je k dispozicii iba
po nastaveni polozky [Control for HDMI]
(Ovladanie pripojenia HDMI) na hodnotu
[On] (Zapnuté) (str. 45).
TV /() (zapnutie alebo pohotovostny
rezim) (str. 38)
Sluzi na zapnutie televizora alebo na jeho
prepnutie do pohotovostného rezimu.

1[Q) (zapnuté alebo pohotovostny rezim)
(str. 21, 34)

Sluzi na zapnutie systému alebo na jeho
prepnutie do pohotovostného rezimu.
Ciselné tlacidla (str. 34, 38)

Sluzia na zadavanie Cisel titulov alebo
kapitol, predvolenych ¢isel stanic atd.
AUDIO (str. 33)

Sluzi na vyber zvukového formétu

alebo stopy.

SUBTITLE

Sluzi na vyber jazyka titulkov v pripade, Ze
st na disku BD-ROM alebo DVD VIDEO
zaznamenané titulky vo viacerych jazykoch.
Farebné tlacidla (Cervené, zelené,

zIté, modré)

Tlacidla na rychly vyber poloziek

v niektorych ponukach diskov BD (mozno
ich pouzivat aj na interaktivne operacie

v jazyku Java na diskoch BD).

TOP MENU

Sluzi na otvorenie alebo zatvorenie hlavnej
ponuky disku BD alebo DVD.

POP UP/MENU

Sluzi na otvorenie alebo zatvorenie
kontextovej ponuky disku BD-ROM
alebo ponuky disku DVD.

OPTIONS (str. 23, 30, 39)

Sluzi na zobrazenie ponuky moznosti

na televiznej obrazovke alebo na displeji
predného panela. (Umiestnenie sa lisi

v zavislosti od vybratej funkcie.)

RETURN

Slazi na navrat k predchadzajicemu
zobrazeniu.

€MV

Slazi na zvyraznenie zobrazenej polozky.
(prechod)

Prechod na vybratd polozku.

SOUND MODE +/- (str. 23)

Slazi na vyber zvukového rezimu.

HOME (str. 21, 34, 36, 39, 41)

Sluzi na prechod do domovskej ponuky
systému alebo jej zatvorenie.



3D

Sluzi na konverziu dvojrozmerného obsahu
na simulovany trojrozmerny signal po
pripojeni zariadenia kompatibilného

s funkciou trojrozmerného zobrazenia.
SEN

Slazi na pristup do sluzby Sony
Entertainment Network™ online.

Tlacidla na ovladanie prehravania
Pozrite si ¢ast ,,Prehrdvanie® (str. 24).

¢« /»P1 (predchadzajice alebo
nasledujtce)

Slizia na presun na predchadzajtcu alebo
nasledujucu kapitolu, stopu alebo subor.

<4<4/P» (rychle alebo pomalé
prehravanie a zmrazenie obrazu)

Slzia na rychly posun disku dozadu
alebo dopredu pocas prehravania.
Kazdym stlacenim tlacidla sa zmeni
rychlost vyhladavania.

Ak v rezime pozastavenia stla¢ite a podrzite
tieto tlac¢idl4 dlhsie nez jednu sekundu,
aktivuje sa spomalené prehravanie.

Po stlaceni v rezime pozastavenia sa obraz
prehrava po jednotlivych snimkach.

« Spomalené prehrévanie (dozadu) a prehravanie
jednotlivych snimok (dozadu) nie je dostupné
pri prehravani diskov Blu-ray 3D.

P> (prehravanie)

Sluzi na spustenie alebo opitovné spustenie

(obnovenie) prehravania.

Ked je systém zapnuty a je nastavend

funkcia BD/DVD, aktivuje prehravanie

jednym dotykom (str. 36).

11 (pozastavenie)
Sluzi na pozastavenie alebo opatovné
spustenie prehravania.

M (zastavenie)

Slazi na zastavenie prehravania

a zapamdtanie bodu zastavenia (bodu
obnovenia). Bod obnovenia titulu alebo
stopy je posledny prehréavany bod

a v pripade priecinka s fotografiami je
to posledna zobrazena fotografia.

Tlacidla na ovladanie radia

Pozrite si cast ,,Ladi¢ rozhlasovych stanic*
(str. 34).

PRESET +/-

TUNING +/-

gX (stimenie zvuku)

Slazi na do¢asné vypnutie zvuku.

1 (hlasitost) +/- (str. 34)

Slizi na nastavenie hlasitosti.

TV 4 (hlasitost) +/-

Sluzi na nastavenie hlasitosti televizora.
TV -2 (televizny vstup)

Sluzi na prepinanie vstupného zdroja
televizora medzi televiznym signalom

a inymi vstupnymi zdrojmi.

DISPLAY (str. 24, 27, 39)

Sluzi na zobrazenie informacii o prehravani
a prehladdvani webu na televiznej
obrazovke.

Slazi na zobrazenie predvolenej rozhlasovej
stanice, frekvencie a dal$ich informdcii

na displeji predného panela.

DIMMER

Sluzi na nastavenie jasu displeja predného
panela na jednu z dvoch tGrovni.

SLEEP (str. 37)

Sluzi na nastavenie ¢asovaca spanku.
FUNCTION (str. 22, 34)

Slazi na vyber zdroja prehravania.

ANGLE

Sluzi na prepinanie dalsich uhlov pohladu,
ked st na disku BD-ROM alebo DVD
VIDEO nahrané viaceré uhly.
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Krok . 1: Instalacia systému

Umiestnenie systému

Systém nainstalujte podla nasledujiiceho
obréazka.

® Predny reproduktor (L (Tavy))

Predny reproduktor (R (pravy))

© Stredovy reproduktor

® Reproduktor na priestorovy zvuk (L (lavy))
® Reproduktor na priestorovy zvuk (R (pravy))
® Basovy reproduktor

© Jednotka

« Pri umiestnovani reproduktorov alebo stojanov
reproduktorov s pripojenymi reproduktormi
na $pecidlne oSetrent podlahu (navoskovand,
naolejovanu, vylestenu a pod.) budte opatrni, pretoze
to moze viest k vytvoreniu $kvin alebo k zmene farby.
« O reproduktor sa neopierajte ani sa nan nevesajte,
pretoze moze spadnat.

[Tip}

« Reproduktory mozete nainstalovat na stenu.
Podrobné informdcie néjdete v dodanom
Sprievodcovi instalaciou reproduktorov.

1 65/(

Krok . 2: Pripojenie
systému

Sietovu $ntru (napajaci kabel) jednotky zapojte
do sietovej zdsuvky (elektrickej siete) aZ po
pripojeni vetkych ostatnych zariadeni.
Informacie o montézi reproduktorov najdete

v dodanom Sprievodcovi instalaciou
reproduktorov (iba modely BDV-E690/
BDV-E490).

« Ak pripéjate iné zariadenie s ovladanim hlasitosti,
znizte hlasitost ostatnych zariadeni na trover,
pri ktorej nedochddza k skresleniu zvuku.

Pripojenie reproduktorov

Reproduktorové kable pripojte tak, aby

sa zhodovali s farbou konektorov
SPEAKERS jednotky.

Pri pripdjani k jednotke zastvajte konektor,
az kym nezacvakne.

Fialovy
(basovy reproduktor)
Biely Zeleny
(favy predny (stredovy reproduktor)
reproduktor (L))
Cerveny
(pravy predny
reproduktor (R))

| |
CIOO0EE

Fron o souooren cewen A, A |
SPEAKERS —
Sivy

(pravy reproduktor

na priestorovy zvuk (R))
Modry
(favy reproduktor
na priestorovy zvuk (L))

. ——




Pripojenie televizora

V zavislosti od vstupnych konektorov na televizore vyberte jeden z nasledujtcich sposobov pripojenia.

(8 {A]

DO =

VDEG OUT

© ®

o Vysokd kvalita
o o e Kabel HDMIV (dodéva sa iba s modelmi Y
pre Indiu, Blizky vychod, Singapur, Cinu, 2)

- Thajsko a Taiwan) HDMI IN (RRC)

— alebo &> HD

HOmI e | €3]] (—)

HDMI IN
e ‘N

Obrazovy kabel (dodéva sa iba INPUT
s modelmi BDV-E190 pre) Eurépu, SD
Australiu a Juzna Afriku¥)
VIDEO
VIDEO OUT L= l == Standardna
kvalita

D K4bel High Speed HDMI

? Ak je konektor HDMI IN na vaom televizore kompatibilny s funkciou ARC (Audio Return Channel),
pri pripojeni kibla HDMI sa tiez méze prenasat digitdlny zvukovy signdl z televizora. Informaécie o nastaveni
funkcie Audio Return Channel ndjdete v ¢asti [Audio Return Channel] (Spétny zvukovy kandl) (str. 45).

3 Dodavany obrazovy kébel slizi na pripojenie dokovacej stanice pre zariadenie iPod alebo iPhone. (iba modely
BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290 pre Eurdpu, Australiu a Juznt Afriku)

Pripojenia na prenos zvuku
Ak systém nepripojite ku konektoru HDMI na televizore kompatibilnom s funkciou ARC, vytvorte
vhodné pripojenie zvuku, aby ste mohli pocuvat zvuk z televizora pomocou reproduktorov systému.

© DIGITALIN Vysoka kvalita

OPTICAL

Opticky digitalny kabel (nedodava sa) |

I DIGITAL OUT

ﬂ:} OPTICAL

Zvukovy kabel (nedodéava sa) -
AUDIO

Standardna
kvalita

1 7SK




Pripojenie dalSich zariadeni (digitalneho prijimaca a pod.)

Systém pripojte tak, aby sa obrazové signély zo systému a dal$ieho zariadenia prenasali do televizora
a zvukové signaly zo zariadenia prenasali do systému nasledujicim spésobom.

Televizor
Vystup obrazu
Zariadenie
(Digitalny prijimac, videorekordér, PIayStation®
alebo digitalny satelitny prijimac a pod.)
Vystup zvuku
Tok signalu
t Systém 9
[ ] =i : Obrazovy signal
o— — [
=~ :Zvukovy signal

V zévislosti od typu konektora na zariadeni vyberte jeden z nasledujucich spdsobov pripojenia.

o

STENGRS

DIGITAL IV Vysoka kvalita
OPTICAL
Opticky digitalny kabel (nedodava sa)

oy : Tk

DIGITAL OUT

OPTICAL

Zvukovy kébel (nedodéva sa)

000

AUDIO IN

Standardna
kvalita

« Ak vytvarate obidva pripojenie uvedené vyssie, nastavte polozku [Control for HDMI] (Ovlddanie pripojenia

HDMI) v ¢asti [HDMI Settings] (Nastavenia HDMI) ponuky [System Settings] (Nastavenia systému) na hodnotu

[Off] (Vypnuté) (str. 45).
« Zvuk zo zariadenia moZete reprodukovat vyberom funkcie AUDIO pri pripojeni [E].
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Pripojenie antény

Zadny panel jednotky

1 1
alebo

Drétova anténa FM
(dodéva sa)

« Drotovu anténu FM tdplne natiahnite.
« Po pripojeni drétovej antény FM ju vodorovne
narovnajte.

Tip}

« Ak mite slaby prijem signalu FM, pomocou
75-ohmového koaxialneho kabla (nedodava sa)
pripojte jednotku k exteriérovej anténe FM.

Krok ¢. 3: Priprava
pripojenia k sieti

Tip ]

o Ak chcete systém pripojitk sieti, vykonajte nastavenia
[Easy Network Settings] (Jednoduché nastavenia
siete). Podrobné informécie ndjdete v Casti ,Krok ¢. 4:
Vykonanie jednoduchého nastavenia“ (str. 21).

Prisludny sposob vyberte na zaklade prostredia
siete LAN (Local Area Network).

Predny panel jednotky

S—

O] ®

Sirokopasmovy
smerovac

¥

N

Adaptér bezdrétovej
Kabel LAN siete LAN s rozhranim
(nedoddva sa) USB (nedodéva sa)

Zadny panel jednotky

(@ Nastavenie kablového pripojenia
Na pripojenie ku konektoru LAN (100)
na jednotke pouzite kabel LAN.

« Odporuca sa pouzit priamy alebo prekryzeny tieneny
kébel rozhrania (kébel LAN).
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(@ Nastavenie bezdrotového pripojenia
pomocou rozhrania USB

Bezdrotovu siet LAN pouzivajte
prostrednictvom adaptéra bezdrétovej

siete LAN s rozhranim USB (iba model

Sony UWA-BR100%).

Adaptér bezdrodtovej siete LAN s rozhranim
USB nemusi byt v niektorych regiénoch alebo
krajinach dostupny.

* Podla stavu v novembri 2011.

Skor nez pripojite predlZzovaci kabel alebo
zasuniete adaptér bezdrotovej siete LAN

s rozhranim USB, vypnite jednotku. Po zasunuti
adaptéra bezdrotovej siete LAN s rozhranim
USB do podstavca a pripojeni predlzovacieho

kabla k portu «<+ (USB) jednotku znova zapnite.

Skor nez vykonate nastavenia siete

Ak je va§ smerovac (pristupovy bod)
bezdrotovej siete LAN kompatibilny

so §tandardom Wi-Fi Protected Setup (WPS),
nastavenia siete mozete jednoducho nastavit
pomocou tla¢idla WPS.

Ak nie, vopred zistite nasledujtce udaje a zapiste
ich na vyhradené miesto.

« Nazov siete (SSID*), ktory patri vasej sieti**.

« Klu¢ zabezpecenia (klu¢ WEP a WPA).
V pripade, Ze mate zapnuté zabezpecenie
bezdrotovej siete**.

* Identifikator SSID (identifikator siete) je nazov,
ktory identifikuje konkrétnu bezdrotovu siet.

** Ak chcete ziskat idaje o identifikdtore SSID a kl¢i
zabezpelenia, musite skontrolovat nastavenia
smerovaca bezdrotovej siete LAN. Ak chcete ziskat
podrobné informacie:

- navétivte nasledujuce webové lokality:

Pre zdkaznikov v Eurdpe a Rusku:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Pre zakaznikov v inych krajinéch a regionoch:
http://www.sony-asia.com/section/support

- prestudujte si pouzivatelska prirucku pre vas
smerovac bezdrotovej siete LAN

- poradte sa s vyrobcom vasho smerovaca
bezdrotovej siete LAN
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Informacie o zabezpeéeni bezdrétovej
siete LAN

KedZe sa komunikacia v bezdrotovej sieti LAN
vykonava pomocou radiovych vin, hrozi
zachytenie bezdrétového signalu. Tento
systém podporuje rozne funkcie zabezpecenia
na ochranu bezdrétovej komunikacie.
Nastavenia zabezpecenia spravne
nakonfigurujte podla siefového prostredia.

H Bez zabezpecenia

Hoci mozete lahko vyberat nastavenia,
ktokolvek moze zachytit vasu bezdrdtova
komunikdciu alebo preniknut do bezdrotovej
siete aj bez domyselnych nastrojov. Pamatajte,
Ze pri tomto nastaveni hrozi riziko
neopravneného pristupu alebo

zachytenia idajov.

B WEP

Technoldgia WEP slizi na zabezpecenie
komunikdcie, aby cudzie osoby nemohli zachytit
va$u komunikdciu ani prenikntt do bezdrotovej
siete. WEP je starsia technologia zabezpecenia
umozilujica pripojenie starsich zariadeni, ktoré
nepodporuju technolégiu TKIP/AES.

H WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP je technoldgia zabezpecenia vyvinutd
v reakcii na nedostatky technologie WEP.
Technoldgia TKIP zarucuje vyssiu uroven
zabezpecenia nez WEP.

B WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

AES je technoldgia zabezpecenia, ktora pouziva
pokro¢ilt metédu zabezpedenia odlisnd

od technolégii WEP a TKIP.

Technoldgia AES zaruduje vyssiu uroven
zabezpecenia nez technolégia WEP alebo TKIP.



Krok ¢. 4: Vykonanie
jednoduchého nastavenia

Skor nez vykonate krok ¢. 4
Skontrolujte, ¢i su vetky zariadenia pripojené
na doraz, a potom pripojte sietovu $ntru
(napédjaci kabel).

Podla krokov niz$ie vykonajte zakladné
nastavenia a nastavenia siete systému.
Zobrazené polozky sa lisia v zavislosti
od modelu pre prislu$nd krajinu.

1 Vlozte dve dodané batérie R6 (velkosti
AA) tak, aby pély @ a © na batériach
zodpovedali znackam vnutri priestoru
pre batérie.

N

Zapnite televizor.

w

Stlacte tlacidlo I/O).

4 Prepnite vyber vstupu na televizore tak,
aby sa signal zo systému zobrazil na
televiznej obrazovke.

Zobrazi sa obrazovka Easy Setup Display
(Obrazovka jednoduchého nastavenia)
v jazyku ponuky na obrazovke.

=5 Easy Inital Settings - 0SD Language

Select the language to be displayed by this unit.

Deutsch
Frangais
Italiano
Espafiol

5 Vykonajte nastavenia [Easy Initial
Settings] (Jednoduché tivodné
nastavenia). Postupujte podla
pokynov na obrazovke a pomocou
tlacidiel €/1/4/9 a (© vyberte
zakladné nastavenia.

€/

V zavislosti od sposobu pripojenia (str. 17)
vykonajte nasledujtice nastavenie.

« Pripojenie pomocou kdbla HDMI:
Postupujte podla pokynov zobrazenych
na televiznej obrazovke.

« Pripojenie pomocou obrazového kabla:
Vyberte moznost [16:9] alebo [4:3], aby sa
obraz zobrazoval spravne.

6 Po dokonceni nastaveni [Easy Initial
Settings] (Jednoduché tivodné
nastavenia) vykonajte nastavenia
[Easy Network Settings] (Jednoduché
nastavenia siete). Stlacanim tlacidiel
€/1/¥/ vyberte nastavenia [Easy
Network Settings] (Jednoduché
nastavenia siete) a stlacte tlacidlo ().
Zobrazi sa obrazovka Easy Network
Settings (Jednoduché nastavenia siete).

7 Postupujte podla pokynov na obrazovke
apomocou tladidiel €/M/¥ /> a () vyberte
nastavenia siete.

Ak sa systém nemoze pripojitk sieti, pozrite
si ¢ast ,,Pripojenie k sieti“ (str. 53) alebo
»Pripojenie k bezdrotovej sieti LAN“

(str. 53).

Opidtovné zobrazenie obrazovky Easy
Initial Settings (Jednoduché tvodné
nastavenia) alebo Easy Network
Settings (Jednoduché nastavenia siete)

1 stlaéte tlacidlo HOME.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
domovska ponuka.

2 stlacanim tlacidiel €/ vyberte
polozku g5 [Setup] (Nastavenie).

21K




Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte polozku
[Easy Setup] (Jednoduché nastavenie)
a stlacte tlacidlo (.

Stlacanim tlacidiel M/¥ vyberte prislusné

nastavenie a stlacte tlacidlo () .

« [Easy Initial Settings] (Jednoduché
uvodné nastavenia)

« [Easy Network Settings] (Jednoduché
nastavenia siete)

Zobrazi sa obrazovka Easy Initial Settings
(Jednoduché tvodné nastavenia) alebo
Easy Network Settings (Jednoduché
nastavenia siete)
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Krok ¢. 5: Vyber zdroja

Mozete vybrat zdroj prehravania.

Opakovane stlacajte tlacidlo FUNCTION, kym
sa na displeji predného panela nezobrazi
pozadovana funkcia.

Ak stlacite tlacidlo FUNCTION raz, na displeji
predného panela sa zobrazi aktudlna funkcia.
Kazdym dal$im stlacenim tlacidla FUNCTION
sa funkcia zmeni takto.

BD/DVD — USB— FM — TV — AUDIO —
BD/DVD — ...

Funkcia Zdroj

»,BD/DVD* Disk alebo sietové zariadenie,
ktorého obsah chcete prehrat

pomocou systému

,USB“ Zariadenie USB, iPod alebo
iPhone pripojené k portu *<
(USB) (str. 12)

~EM“ Rédio FM (str. 34)

»TVE Zariadenie (napriklad televizor)
pripojené ku konektoru TV
(DIGITAL IN OPTICAL)
na zadnom paneli alebo televizor
kompatibilny s funkciou
Audio Return Channel pripojeny
ku konektoru HDMI (OUT)
na zadnom paneli (str. 17)

»~AUDIO® Zariadenie pripojené
ku konektorom AUDIO
(AUDIO IN L/R) na zadnom
paneli (str. 18)

m

Niektoré funkcie mozno zmenit na televiznej
obrazovke stld¢anim tlacidiel FUNCTION, ®/¥a .



Krok <. 6: Priestorovy zvuk

Po vykonani predchddzajucich krokov

a spusteni prehravania mozno jednoducho
vyberat z naprogramovanych zvukovych
rezimov, ktoré st prispdsobené roznym typom
zvukovych zdrojov. Tieto nastavenia vim

v pohodli vasho domova poskytnu zézitok

z nadhernych a vykonnych zvukov, aké poznate
z prostredia kinosal.

Vyber zvukového rezimu

Pocas prehravania opakovane stlacajte
tlacidla SOUND MODE +/-, kym sa na displeji
predného panela alebo televiznej obrazovke
nezobrazi pozadovany rezim.

Mozete vybrat nasledujice polozky. Text

v hranatych zatvorkach sa zobrazuje na
televiznej obrazovke a text v uvodzovkach

sa zobrazuje na displeji predného panela.

Zvukovy rezim Efekt
[Auto] V zévislosti od disku alebo pridu

(Automaticky) zvukovsanavytvorenie prislusného

(,LAUTO%) zvukového efektu automaticky
vyberie rezim [Movie] (Film)
alebo [Music] (Hudba).

« 2-kanélovy zdroj: Systém simuluje
priestorovy zvuk z 2-kandlovych
zdrojov a prehrava zvuk
z 5.1-kandlového systému
reproduktorov pomocou
duplikovania.

Zvuk z 2-kanalového zdroja
vo véetkych reproduktoroch.

« Multikanalovy zdroj: Systém
prehrava zvuk z reproduktorov
v zévislosti od poctu
kanalov zdroja.

[Movie] (Film) Systém zabezpeci zvuk vhodny

(,MOVIE®) na sledovanie filmov.

[Music] Systém zabezpeci zvuk vhodny
(Hudba) na poc¢tvanie hudby.
(,MUSIC*)

Zvukovy rezim Efekt

[Audio Systém optimalizuje 2-kandlové
Enhancer] zdroje zlepSenim stratenej kvality

(Zlepsenie zvuku, ku ktorej doslo

zvuku) pri kompresii zvuku.

(,ENHANCER®)

[Sports] Systém zabezpeci zvuk vhodny

(Sporty) na sledovanie $portovych

(,SPORTS") programov.

[Night] (Noc)  Tento rezim je vhodny

(,NIGHT*) na sledovanie filmov v noci,
pretoZe systém stisi hlasné zvuky
a zachova zretelny dialog.

[2ch Stereo] Systém prehrava zvuk z prednych

(2-kanalovy reproduktorov a basového

stereofonny reproduktora bez ohladu na format

zvuk) zvuku alebo pocet kanalov.

(,2CH ST.%)

[Demo Sound]  Systém zabezpeci posobivy zvuk
(Prezentdcia) ~ vhodny na prezentdcie a pod.

(, DEMO

SND%)

Vyber zvukového rezimu z ponuky
moznosti

1 stacanim tlacidiel OPTIONS a /4
vyberte polozku [Sound Mode]
(Zvukovy rezim) a stlaéte tla¢idlo (5 .

2 stlacanim tlacidiel /4 vyberte
pozadovany zvukovy rezim a stlacte

tlacidlo (.

« Zvukovy rezim mozno vybrat iba vtedy, ked je
polozka [Sound Effect] (Zvukovy efekt) nastavena
na moznost [Sound Mode On] (Zapnuty zvukovy
rezim) (str. 44). Ak je polozka [Sound Effect]
(Zvukovy efekt) nastavend na ini moznost ako
[Sound Mode On] (Zapnuty zvukovy rezim),
nastavenie zvukového rezimu sa nepouZzije.

Tip|

o Ak chcete 2-kanalovy zdroj (napr. disk CD)
reprodukovat formou viackandlového vystupu,
vyberte moznost [Auto] (Automaticky) alebo
[Sports] (Sporty).
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Prehravanie

Prehravanie disku

Zoznam prehratelnych diskov néjdete v casti
»Prehratelné disky® (str. 54).

1 Prepnite vyber vstupu na televizore tak,
aby sa signal zo systému zobrazil
na televiznej obrazovke.

2  Sstlacte tlacidlo A a polozte disk
do zasobnika diskov.

3 Sstlagenim tlacidla A zatvorte
zasobnik diskov.
Spusti sa prehravanie.
Ak sa prehravanie nespusti automaticky,
vyberte ikonu @ v kategérii I [Video],
JJ [Music] (Hudba) alebo g [Photo]
(Fotografie) a stlacte tlacidlo (® .

Prehravanie diskov BONUSVIEW/
BD-LIVE

Na niektorych diskoch BD-ROM s logom
BD-LIVE* je uloZeny bonusovy obsah a dalsie
udaje, ktoré mozete prevziat pre svoje potesenie.

)
« BDIIvE.,

1 Pripojte zariadenie USB k portu <+ (USB)
(str.12).

Na lokalne ukladanie udajov pouzivajte
pamétové zariadenie USB s kapacitou
minimélne 1 GB.

2 Pripravte sa na pouzivanie disku BD-LIVE
(plati iba pre disky BD-LIVE).

« Pripojte systém k sieti (str. 19).

« Polozku [BD Internet Connection]
(Internetové pripojenie k sluzbe BD)
nastavte na hodnotu [Allow] (Povolit)
(str. 44).

3 Viozte disk BD-ROM s logom BONUSVIEW
alebo BD-LIVE.
Sposob ovladania sa li8i v zavislosti
od disku. Pozrite si navod na pouzitie
prislusného disku.

Tip]

« Ak chcete odstranit idaje ulozené v pamatovom
zariadeni USB, v ponuke = [Video] vyberte
polozku [Erase BD Data] (Vymazat idaje sluzby BD)
a stlacte tla¢idlo (©. Odstrania sa vSetky udaje
ulozené v prie¢inku buda.

Prehravanie diskov Blu-ray 3D

Mozete prehravat disky Blu-ray 3D
slogom 3D*.

Bluray
/=
1 Pripravte sa na prehravanie disku
Blu-ray 3D.
« Prepojte systém a televizor kompatibilny
s funkciou trojrozmerného zobrazenia
pomocou kabla High Speed HDMI
(dodava sa iba s modelmi pre Indiu,
Blizky vychod, Singapur, Cinu,
Thajsko a Taiwan).
« Nastavte polozky [3D Output Setting]
(Nastavenie trojrozmerného vystupu)
a [TV Screen Size Setting for 3D]
(Nastavenie velkosti televiznej obrazovky
na trojrozmerné zobrazenie) v ponuke
[Screen Settings] (Nastavenia obrazovky)
(str. 42).

2 Vlozte disk Blu-ray 3D.

Sposob ovladania sa lisi v zavislosti
od disku. Pozrite si navod na pouzitie
dodany s diskom.

[Tip}

« Pozrite si aj navod na pouzitie televizora
kompatibilného s funkciou
trojrozmerného zobrazenia.



Zobrazenie informacii
o prehravani

Informacie o prehravani a dalsie informécie
mozete skontrolovat stla¢enim

tla¢idla DISPLAY.

Zobrazené informécie sa lisia v zavislosti
od typu disku a stavu systému.

Priklad: pri prehravani disku BD-ROM

m @@
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Vystupné rozlisenie/obrazova frekvencia
Cislo alebo nazov titulu

Aktudlne vybraté nastavenie zvuku

Dostupné funkcie (84 uhol, Q) zvuk, @
titulky)

Informaécie o prehravani

Zobrazuje sa rezim prehravania, stavovy
riadok prehréavania, typ disku, videokodek,
bitova rychlost, typ opakovania, uplynuly ¢as,
celkovy ¢as prehravania

Cislo kapitoly

Aktudlne vybraty uhol

Prehravanie obsahu
zariadenia USB

Mozete prehravat videosubory a stbory

s hudbou a fotografiami, ktoré su ulozené

v pripojenom zariadeni USB.

Zoznam prehratelnych typov suborov najdete
v Casti ,,Prehratelné typy suborov (str. 55).

1 Pripojte zariadenie USB k portu <+ (USB)
(str.12).
Pred pripojenim si pozrite navod
na pouzitie zariadenia USB.

alueAvIYaid

2 stlaite tlacidlo HOME.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
domovska ponuka.

3 stlacanim tlacidiel €/9 vyberte polozku
B—H [Video], JJ [Music] (Hudba) alebo
21 [Photo] (Fotografie).

4  suacanim tlacidiel /% vyberte polozku
2. [USB device] (Zariadenie USB)
a stlacte tlacidlo ().

« Pocas prevadzky zariadenie USB neodpéjajte.
Pred pripojenim alebo odpojenim zariadenia
USB vypnite systém, aby ste predisli poskodeniu
udajov alebo zariadenia USB.

Prehravanie obsahu
zariadenia iPod
alebo iPhone

(iba modely BDV-E690/BDV-E490/
BDV-E290)

Prostrednictvom systému mozete prehravat
hudbu, vided* a fotografie* ulozené v zariadeni
iPod alebo iPhone a nabijat zariadenie.

* Iba modely pre Eurépu, Australiu a Juznd Afriku.

Kompatibilné modely zariadeni iPod
aiPhone

Skor nez za¢nete zariadenie iPod alebo iPhone
pouzivat so systémom, aktualizujte softvér
zariadenia na najnovsiu verziu.
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Made for iPod touch 4. generacie, iPod touch
3. generacie, iPod touch 2. generacie, iPod nano
6. generacie, iPod nano 5. genericie
(videokamera), iPod nano 4. generacie (video),
iPod nano 3. generacie (video), iPod classic,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G

Prehravanie obsahu zariadenia iPod
alebo iPhone prostrednictvom systému

1

(Tyka sa modelov pre Eurépu, Australiu

a Juznu Afriku)

Pripojte dokovaciu stanicu pre zariadenie
iPod alebo iPhone k portu *<- (USB)

(str. 12). Potom zariadenie iPod alebo
iPhone vlozte do dokovacej stanice pre
zariadenie iPod alebo iPhone.

Pri prehravani videosuborov alebo siborov
s fotografiami najprv prepojte konektor
obrazového vystupu na dokovacej stanici
pre zariadenie iPod alebo iPhone

a konektor obrazového vstupu na televizore
pomocou obrazového kabla. AZ potom
zariadenie iPod alebo iPhone vlozte do
dokovacej stanice pre zariadenie iPod
alebo iPhone.

Televizor

Port «<+ (USB) na jednotke

Kébel USB (dodava sa)
Dokovacia stanica pre

zariadenie iPod alebo iPhone
(dodéva sa)

s

R _E
&

Obrazovy kabel (dodéava sa)

(Ostatné modely)

Pripojte zariadenie iPod alebo iPhone

k portu «<- (USB) (str. 12) pomocou
kabla USB zariadenia iPod alebo iPhone.

Stlacte tlac¢idlo HOME.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
domovska ponuka.

Stlacanim tlacidiel €/ vyberte polozku
f—H [Video]*, J7 [Music] (Hudba) alebo
K3 [Photo] (Fotografie)*.
* Iba modely pre Eurépu, Australiu

a Juznu Afriku.

Stlacanim tlacidiel #/¥ vyberte
polozku [ [iPod] a stlaéte tlacidlo (.

H Ak ste v kroku ¢. 3 vybrali polozku
[Video]* alebo [Music] (Hudba)

Na televiznej obrazovke sa zobrazi zoznam
videosuborov alebo stiborov s hudbou.
Prejdite na nasledujuci krok.

H Ak ste v kroku ¢. 3 vybrali polozku
[Photo] (Fotografie)*

Na televiznej obrazovke sa zobrazi hlasenie
[Please change the TV input to the video
input...] (Zmerite televizny vstup na
obrazovy vstup). Prepnite vyber vstupu na
televizore tak, aby sa signal zo zariadenia
iPod alebo iPhone zobrazil na televiznej
obrazovke. Potom spustite prezentaciu
priamym ovladanim zariadenia iPod
alebo iPhone.

* Iba modely pre Eur6pu, Australiu a Juzna
Afriku.

Stlaéanim tladidiel €/1/¥/3 a () vyberte
subor, ktory chcete prehrat.

Zvuk zo zariadenia iPod alebo iPhone

sa bude prehravat pomocou systému.

Pri prehravani videosuboru prepnite vyber
vstupu na televizore tak, aby sa signél zo
zariadenia iPod alebo iPhone zobrazil na
televiznej obrazovke. (Iba modely pre
Eurdpu, Austréliu a Juzna Afriku.)
Zariadenie iPod alebo iPhone mozete
ovladat pomocou tla¢idiel na dodanom
dialkovom ovladaci.

Podrobné informacie najdete v navode

na pouzitie zariadenia iPod alebo iPhone.



« Ak pocas prezerania obrazkov zo zariadenia iPod
alebo iPhone na televiznej obrazovke chcete zmenit
nastavenia systému, napriklad nastavenie zvukového
rezimu, najprv vyberte na televizore vstup pre tento
systém a aZ potom zacnite systém ovladat. (Iba
modely pre Eurépu, Australiu a Juznd Afriku.)

« Ked zariadenie iPod alebo iPhone pripojite
k zapnutému systému, zariadenie sa za¢ne nabijat.

« Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu ani
poskodenie idajov zaznamenanych v zariadeni iPod
alebo iPhone po pripojeni zariadenia iPod alebo
iPhone k jednotke.

« Pocas prevadzky neodpéjajte zariadenie iPod ani
iPhone. Pri pripéjani alebo odpajani zariadenia
iPod alebo iPhone vypnite systém, aby ste predisli
poskodeniu udajov alebo poskodeniu zariadenia
iPod alebo iPhone.

« Pri prehravani videosuborov alebo suborov
s fotografiami prostrednictvom zariadenia iPod
alebo iPhone (iba modely pre Eurépu, Australiu
a Juznu Afriku) nie je k dispozicii funkcia
ovlddania hlasitosti systému.

« Systém dokaze rozpoznat az 5 000 stiborov
(vrétane priec¢inkov).

Prehravanie
prostrednictvom siete

Vyuzivanie sluzby Sony
Entertainment Network (SEN)

Sluzba Sony Entertainment Network plni
funkciu brany, ktorou sa priamo do jednotky
prenasa vybraty internetovy obsah a rézne
zabavné polozky na poziadanie.

Tip}

« Skor nez budete moct niektoré typy internetového
obsahu prehrat, musite sa zaregistrovat pomocou
pocitaca. Podrobnosti najdete na tejto
webovej lokalite:

Pre zédkaznikov v Eurdpe a Rusku:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html
Pre zédkaznikov v inych krajinéch a regiéonoch:
http://www.sony-asia.com/section/support

« Ur¢ity internetovy obsah nemusi byt v niektorych
regionoch alebo krajinach dostupny.

1 Pripravte sa na pouzivanie sluzby
Sony Entertainment Network.
Pripojte systém k sieti (str. 19).
Stlacte tlacidlo SEN.

Stlacanim tlacidiel €/1/¥/9 vyberte
internetovy obsah a r6zne zabavné
polozky na poziadanie a stlacte

tlacidlo (5.

WN

Ovladaci panel prehravania videa
Ovladaci panel sa zobrazi po spusteni
prehrévania videostuboru. Zobrazené polozky
sa mozu lisit v zavislosti od poskytovatela
internetového obsahu.

Ak ich chcete zobrazit znova, stlacte

tla¢idlo DISPLAY.

3] [4]
1) o)

00:01:23
S 000500,

( | ) ( )

|
[6]

[1] Ovladanie zobrazenia
Stla¢anim tla¢idla €/ /= alebo (O mozete
ovladat prehravanie.
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Stavovy riadok prehravania
vy P
Stavovy riadok, kurzor oznacujuci aktudlnu
polohu, ¢as prehravania, dl7ka videostiboru
Indikétor stavu siete
alll Oznacuje intenzitu signalu bezdrétového
pripojenia.
55 Oznaluje kdblové pripojenie.
Prenosova rychlost siete

Nézov nasledujtceho videostiboru

(@] [ =]

Nézov aktudlne vybratého videostboru

Prehravanie siiborovvdomovskej
sieti (DLNA)

Videosubory a sibory s hudbou a fotografiami

uloZené v inych zariadeniach s certifikitom

DLNA mozete prehravat pripojenim tychto

zariadeni k domovskej sieti.

Ttto jednotku mozno pouzivat ako prehravacie

aj vykreslovacie zariadenie.

« Server: sluzi na ukladanie a odosielanie
suborov.

« Prehravac: slazi na prijimanie a prehravanie
stiborov zo servera.

o Vykreslovacie zariadenie: slizi na prijimanie
a prehravanie siiborov zo servera a mozno ho

ovladat pomocou iného zariadenia (ovladaca).

« Ovladac: sluzi na ovladanie vykreslovacieho

zariadenia.
|: Server
o) e (o]
JI| i JJ=
M4 M
T=r7
<7
\II-
Prehravac Prehravac

(tento systém)

Pripravte sa na pouzivanie funkcie DLNA.
« Pripojte systém k sieti (str. 19).
« Pripravte dalSie zariadenia s certifikdatom
DLNA. Podrobné informécie najdete
v navodoch na pouzitie zariadeni.

Prehravanie suborov ulozenych

na serveri DLNA prostrednictvom
systému (prehravaca DLNA)

V &asti B [Video], JJ [Music] (Hudba) alebo
22 [Photo] (Fotografie) domovskej ponuky
vyberte ikonu servera DLNA a potom stibor,
ktory chcete prehrat.

Server

Prehravac
(tento systém)

Prehravanie vzdialenych saborov
ovladanim systému (vykreslovacieho
zariadenia) prostrednictvom
ovladaéa DLNA

Pri prehravani stiborov uloZenych na serveri
DLNA mozete systém ovladat pomocou
ovladaca s certifikitom DLNA, napriklad
pomocou zariadenia iPhone.

Server

Ovladac

Vykreslovacie zariadenie
(tento systém)

Tento systém ovladajte pomocou

ovlada¢a DLNA.

Podrobné informacie o ovladani najdete

v navode na pouzitie ovladata DLNA.

Poznamka

« Systém neovlddajte naraz pomocou dodaného
dialkového ovladaca aj ovlada¢a DLNA.

« Podrobné informacie o ovlada¢i DLNA najdete aj
v ndvode na pouZitie ovlada¢a DLNA.

[Tip}

« Systém je kompatibilny s funkciou Play To aplikicie
Windows Media® Player 12, ktora sa $tandardne
dodava s opera¢nym systémom Windows 7.



Prehravanie rovnakej hudby
v réznych miestnostiach
(PARTY STREAMING)

Rovnaku hudbu mozete sucasne prehravat

pomocou véetkych zariadeni znacky Sony,

ktoré st kompatibilné s funkciou

PARTY STREAMING a pripojené

k domovskej sieti.

S funkciou PARTY STREAMING mozno

pouzivat obsah prie¢inka J [Music] (Hudba)

a funkcie FM a AUDIO.

Existuju dva typy zariadeni kompatibilnych

s funkciou PARTY STREAMING.

« Hostitel funkcie PARTY: prehrava a odosiela
hudbu.

« Host funkcie PARTY: prehrdva hudbu
odoslanu hostitefom funkcie PARTY.

Tto jednotku mozno pouzivat ako hostitela
aj ako hosta funkcie PARTY.

Hostitel funkcie PARTY
(tento systém)

M

JI > .h‘m
=i

Host funkcie PARTY

Host funkcie PARTY

Pripravte sa na pouzivanie funkcie
PARTY STREAMING.

« Pripojte systém k sieti (str. 19).
« Pripojte zariadenia kompatibilné s funkciou
PARTY STREAMING.

Pouzivanie systému ako hostitela
funkcie PARTY

Vyberte prislusnu skladbu v ¢asti JJ [Music]
(Hudba), rozhlasovti stanicu v ¢asti gy [Radio]
(Radio) alebo Ny [AUDIO] (Zvuk) v Casti
£1 [Input] (Vstup), stladte tla¢idlo OPTIONS
a potom vyberom polozky [Start PARTY]
(Spustit funkciu PARTY) z ponuky mozZnosti
spustite funkciu.

Funkciu ukoncite stlacenim tla¢idla OPTIONS
a vyberom polozky [Close PARTY] (Ukoncit
funkciu PARTY) z ponuky moZnosti.

o Ak sa prehrava obsah, ktory nie je kompatibilny
s funkciou PARTY STREAMING, systém ukon¢i
funkciu PARTY automaticky.

Pouzivanie systému ako hosta
funkcie PARTY

V &asti JJ [Music] (Hudba) vyberte polozku
.o [PARTY] a potom vyberte ikonu
hostitelského zariadenia funkcie PARTY.
Ak uz nechcete funkciu PARTY dalej pouZivat,
stlacte tlacidlo OPTIONS a vyberte polozku
[Leave PARTY] (Zrusit funkciu PARTY).
Ak chcete funkciu PARTY ukondit, stlacte
tla¢idlo OPTIONS a vyberte polozku

[Close PARTY] (Ukoncit funkciu PARTY).

« Predavané skupiny produktov kompatibilnych
s funkciou PARTY STREAMING sa liSia v zévislosti
od oblasti.

Vyhladavanie informacii
o videach a hudbe

Pomocou technoldgie spolo¢nosti Gracenote
mozete ziskat informécie o obsahu a potom
v nich vyhladavat suvisiace tdaje.

1 Pripojte systém k sieti (str. 19).

2 Vlozte disk s obsahom, o ktorom chcete
vyhladat prislusné informacie.
Informdcie o videdch mozete hladat
z diskov BD-ROM alebo DVD-ROM
a informadcie o hudbe z diskov CD-DA
(hudobnych diskov CD).

3 stiacanim tlacidiel €/ vyberte polozku
f—H [Video] alebo J] [Music] (Hudba).

4  suacanim tlacidiel M4 vyberte
polozku &) [Video Search]
(Vyhladavanie videi) alebo @) [Music
Search] (Vyhladavanie hudby).

Zobrazia sa informacie o obsahu.

@ Video Search
Mary Cruz
[~ Nature
[y Nature2
1 Video B 2wy o
el s,
@ Rolated ] Natwred
== & MaryCnz
._ D Playback History [~ Natures
— Q Search History ~ & Mary Cruz
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Podrobnosti o obsahu
Zobrazi sa zoznam suvisiacich informacii,
napriklad nézov, herecké obsadenie, skladba
alebo interpret.

[Playback History] (Histdria prehrévania)
Zobrazi sa zoznam predtym prehravanych
titulov na diskoch BD-ROM, DVD-ROM
a CD-DA (hudobnych diskoch CD). Vyberte
titul, o ktorého obsahu chcete ziskat
informacie.

[Search History] (Histéria vyhladavania)
Zobrazi sa zoznam predchddzajtcich
vyhladavani prostrednictvom funkcie
[Video Search] (Vyhladavanie videi) alebo
[Music Search] (Vyhladévanie hudby).

Vyhladavanie dalSich suvisiacich
informacii

Zo zoznamov vyberte prislusni polozku
a potom vyberte sluzbu na vyhladavanie.

Dostupné moznosti

Stlac¢enim tlac¢idla OPTIONS ziskate pristup
k réznym nastaveniam a operaciam
prehravania. Dostupné polozky sa lisia

v zavislosti od situacie.

Spoloéné moznosti

Polozka Podrobnosti

[Sound Mode] SluZi na zmenu zvukového
(Zvukovy rezim) reZimu (str. 23).

[Shuffle Setting] Sluzi na nastavenie
(Nastavenie prehravania v ndhodnom
nahodného vyberu)  poradi.

(iba pre zariadenie

iPod alebo iPhone)

(iba modely

BDV-E690/

BDV-E490/

BDV-E290)

[Repeat Setting] Sluzi na nastavenie
(Nastavenie opakovaného prehravania.
opakovania)

Polozka

Podrobnosti

[3D Menu] (Ponuka
trojrozmerného
zobrazenia)

[Simulated 3D] (Simulované
trojrozmerné zobrazenie):
Sluzi na nastavenie
simulovaného trojrozmerného
efektu.

[3D Depth Adjustment]
(Nastavenie hibky
trojrozmerného obrazu):
SluZi na nastavenie hibky
trojrozmerného obrazu.

[2D Playback] (Dvojrozmerné
prehrévanie): Sluzi na
nastavenie dvojrozmerného
prehravania.

[Play/Stop]
(Prehrat/zastavit)

Sluzi na spustenie alebo
zastavenie prehravania.

[Play from start]
(Prehrat od zaciatku)

Sluzi na prehratie polozky
od zaciatku.

[Start PARTY] Slazi na spustenie reldcie
(Spustit funkciu PARTY pomocou vybratého
PARTY) zdroja.
Této polozka sa v zavislosti
od zdroja nemusi zobrazit.
[Leave PARTY] SluZi na zru$enie reldcie
(Zrusit funkciu PARTY, ktorej sa systém
PARTY) zucastnuje. Funkcia
PARTY STREAMING
ostane spustena v ostatnych
zucastnujicich
sa zariadeniach.
[Close PARTY] Pre hostitela funkcie PARTY:
(Ukon¢it funkciu Sluzi na ukoncenie relacie
PARTY) PARTY.
Pre hosta funkcie PARTY:
Sluzi na ukoncenie relacie
PARTY, ktorej sa systém
zucastnuje. Funkcia
PARTY STREAMING
sa ukondi aj vo vietkych
ostatnych zdcastnujucich
sa zariadeniach.
Iba f—f [Video]
Polozka Podrobnosti
[A/V SYNC] SluZi na nastavenie
(Synchronizacia oneskorenia medzi obrazom

zvuku a obrazu)

a zvukom. Podrobné
informdcie ndjdete v casti
»Nastavenie oneskorenia
medzi obrazom a zvukom*
(str. 32).




Polozka Podrobnosti

[3D Output Setting] ~ Sluzi na nastavenie, ¢i sa bude
(Nastavenie trojrozmerny obraz
trojrozmerného reprodukovat automaticky.
vystupu)

[Video Settings] « [Picture Quality Mode]

(Nastavenia obrazu) (Rezim kvality obrazu): Sluzi
na vyber nastaveni obrazu
pre rozne podmienky
osvetlenia.

« [BNR]: SliZi na obmedzenie
mozaikového blokového
$umu na obraze.

« [MNR]: Sluzi na obmedzenie
mierneho §umu
(kompresnych artefaktov)
okolo obrysov obrazu.

[Pause] (Pozastavit)  SluZzi na pozastavenie

prehravania.

[Top Menu] (Hlavna  Sluzi na zobrazenie hlavnej
ponuka) ponuky disku BD alebo DVD.

[Menu/Popup Menu] SluZi na zobrazenie
(Ponuka/kontextovd  kontextovej ponuky disku

ponuka) BD-ROM alebo ponuky
disku DVD.
[Title Search] Sluzi na vyhladévanie titulov

(Vyhladavanie titulov) na diskoch BD-ROM alebo
DVD VIDEO a spustenie
prehravania od zaciatku.

[Chapter Search] Sluzi na vyhladavanie kapitol
(Vyhladavanie kapitol) a spustenie prehravania od
zatiatku.

[Audio] (Zvuk) Sluzi na vyber zvukového

formatu alebo stopy.

[Subtitle] (Titulky) Sluzi na vyber jazyka titulkov
v pripade, Ze st na disku
BD-ROM alebo DVD VIDEO
zaznamenané titulky vo

viacerych jazykoch.

[Angle] (Uhol) Sluzi na prepinanie dalsich
uhlov pohladu, ked st na
diskoch BD-ROM alebo DVD

VIDEO nahrané viaceré uhly.

[IP Content Noise Sluzi na nastavenie kvality
Reduction] (Redukcia obrazu pre internetovy obsah.
Sumu v internetovom

obsahu)
[Video Search] Sluzi na zobrazenie informdcii
(Vyhladavanie videi) o disku BD-ROM alebo DVD-

ROM na zéklade technolégie
spolo¢nosti Gracenote.

Iba JJ [Music] (Hudba)

Polozka Podrobnosti

[Add Slideshow BGM] Sluzi na ulozenie stiborov

(Pridat hudbu s hudbou v paméatovom

prezentdcie na pozadi) zariadeni USB. Tieto subory sa
pouziju ako hudba prezentacie
na pozadi (BGM).

[Music Search] Sluzi na zobrazenie informacii

(Vyhladévanie hudby) o zvukovom disku CD
(CD-DA) na zéklade
technolégie spolo¢nosti
Gracenote.

Iba ¥y [Photo] (Fotografie)

Polozka Podrobnosti

[Slideshow] Slazi na spustenie prezentacie.
(Prezentacia)

[Slideshow Speed] Sluzi na zmenu rychlosti
(Rychlost prezentacie) prezentécie.

[Slideshow Effect] SluZi na nastavenie efektu pri
(Efekt prezentécie) prehravani prezentacie.
[Slideshow BGM] « [Off] (Vypnuté): Sluzi na

(Hudba prezentacie na  vypnutie tejto funkcie.

pozadi) « [My Music from USB] (Moja
hudba zo zariadenia USB):
Sluzi na nastavenie siborov
s hudbou ulozenych v casti
[Add Slideshow BGM]
(Pridat hudbu prezentacie
na pozadi).

« [Play from Music CD]

(Prehrat z hudobného disku
CD): Sluzi na nastavenie
skladieb na diskoch CD-DA
(hudobnych diskoch CD).

[Switch Display] Slazi na prepnutie medzi

(Prepnut zobrazenie) zobrazenim [Grid View]
(Zobrazenie mriezky) a [List
View] (Zobrazenie zoznamu).

[Rotate Left] (Otocit
dolava)

Slazi na otocenie fotografie
0 90 stupriov proti smeru
hodinovych ru¢ic¢iek.

[Rotate Right] (Oto¢it SluZi na otocenie fotografie
doprava) 0 90 stupnov v smere
hodinovych ru¢iciek.

Sluzi na zobrazenie vybratej
fotografie.

[View Image]
(Zobrazit snimku)

alueAvIYaid
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Nastavenie oneskorenia medzi
obrazom a zvukom

(A/VSYNC)

Ked sa zvuk nezhoduje s obrazom na televiznej

obrazovke, mdzete nastavit oneskorenie medzi

obrazom a zvukom.

Spdsob nastavenia sa li$i v zavislosti od funkcie.

Pri prehravani pomocou inej funkcie
ako FM alebo TV

1

Stlacte tlacidlo OPTIONS.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi ponuka

moznosti.

Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte polozku
[A/V SYNC] (Synchronizacia zvuku
a obrazu) a stlacte tlacidlo ().

Stlacanim tlacidiel €/ nastavte
oneskorenie medzi obrazom a zvukom.
Moézete ho nastavit v rozsahu 0 ms az
300 ms v intervaloch 25 ms.

Stlaéte tlacidlo (.

Vyberie sa prislusné nastavenie.

i prehravani pomocou funkcie TV

Stlacte tlacidlo OPTIONS.
Na displeji predného panela sa zobrazi
ponuka moznosti.

Opakovane stlacajte tlacidla */¥, kym sa
na displeji predného panela nezobrazi
text A/V SYNC. Potom stlaéte tlacidlo
alebo 9.

Stlacanim tlacidiel 1/¥ nastavte
oneskorenie medzi obrazom a zvukom.
Mozete ho nastavit v rozsahu 0 ms az
300 ms v intervaloch 25 ms.

Stlacte tlacidlo ().

Vyberie sa prislu$né nastavenie.

Stlacte tlacidlo OPTIONS.

Ponuka moznosti na displeji predného
panela sa zatvori.



Nastavenie zvuku

Vyber zvukového formatu,
stop vo viacerych jazykoch
alebo kanalu

Ked sa v systéme prehrava disk BD alebo

DVD VIDEO nahrany vo viacerych zvukovych
formétoch (PCM, Dolby Digital, MPEG audio
alebo DTS) alebo so stopami vo viacerych
jazykoch, mozete zmenit zvukovy format

alebo jazyk.

Pri diskoch CD mozete vybrat zvuk z pravého
alebo lavého kanéla a po¢uvat zvuk z vybratého
kanala cez pravy aj lavy reproduktor.

Opakovanym stlacanim tlacidla AUDIO pocas
prehravania vyberte pozadovany zvukovy
signal.

Na televiznej obrazovke sa zobrazia informacie
o zvuku.

M Disk BD alebo DVD VIDEO

Vyber jazykov sa lisi v zavislosti od disku BD
alebo DVD VIDEO.

Ked sa zobrazia 4 ¢islice, oznacuju kdd jazyka.
V (Casti ,,Zoznam kdédov jazykov® (str. 58) si
overte, ktory jazyk tento kod predstavuje. Ked
sa jazyk zobrazi dvakrat alebo viackrat, disk BD
alebo DVD VIDEO je nahrany vo viacerych
zvukovych formatoch.

H Disk DVD-VR

Zobrazia sa typy zvukovych stop nahranych
na disku.

Priklad:

« [D Stereo]

« [D Stereo (Audiol)] (Stereo (zvuk 1))

« [D Stereo (Audio2)] (Stereo (zvuk 2))

« [P Main] (Hlavné)

« [P Sub] (Vedlajsie)

« [» Main/Sub] (Hlavné/vedlajsie)

« Ak je na disku nahrany len jeden prad zvuku,
moznosti [ D Stereo (Audiol)] (Stereo (zvuk 1))
a [ D Stereo (Audio2)] (Stereo (zvuk 2))
sa nezobrazia.

M Disk CD

« [ D Stereo]: $tandardny stereofénny zvuk.

« [P 1/L] (1/1): zvuk lavého kanala
(monofénny).

« [P 2/R] (2/P): zvuk pravého kanila
(monofénny).

o [P L+R] (L + P): zvuk [avého aj pravého kandla
sa prenasa z jednotlivych reproduktorov.

Reprodukovanie zvuku
multiplexného vysielania

(DUAL MONO)

Zvuk multiplexného vysielania mozete
reprodukovat v pripade, Ze sa v systéme prijima
alebo prehrava signal multiplexného vysielania
vo formate Dolby Digital.

« Ak chcete prijimat signal vo formate Dolby Digital,
musite ku konektoru TV (DIGITAL IN OPTICAL)
pripojit televizor alebo iny komponent pomocou
digitalneho optického kabla (str. 17, 18). Ak je
konektor HDMI IN na televizore kompatibilny
s funkciou Audio Return Channel (str. 17, 45),
mozete signél vo formate Dolby Digital prijimat
prostrednictvom kibla HDMI.

Opakovane stlacajte tlac¢idlo AUDIO, kym

sa na displeji predného panela nezobrazi

pozadovany signal.

» ,MAIN”: Bude sa prenasat zvuk v hlavnom
jazyku.

« ,SUB”: Bude sa prenasat zvuk vo vedlaj$om
jazyku.

» ,MAIN/SUB”: Bude sa prendsat zmie$any
zvuk v hlavnom aj vedlajsom jazyku.

N)NAZ dlUudAe)SseN
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Ladic rozhlasovych stanic

Pocuvanie radia
1 Opakovane stlacajte tlacidlo FUNCTION,

kym sa na displeji predného panela
nezobrazi text FM.

2 Vyberte rozhlasovu stanicu.
Automatické ladenie
Stlacte a podrzte tla¢idla TUNING +/-,

kym sa nespusti automatické vyhladavanie.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi hlasenie
[Auto Tuning] (Automatické ladenie).
Vyhladévanie sa zastavi, ked systém

naladi stanicu.

Automatickeé ladenie zrusite stlacenim
Tubovolnych tladidiel okrem tlacidla =1 +/-.

Manualne ladenie

Opakovane stlacajte tla¢idlo TUNING +/-.

3 Nastavte hlasitost stla¢anim
tlacidla =1 +/-.

V pripade, Ze program FM sumi
Ak program FM $umi, mdZete vybrat
monofénny prijem. Prijem nebude mat
stereofonny efekt, ale zlepsi sa.

1 stlaéte tiacidlo OPTIONS.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi ponuka
moznosti.
2 stlacanim tlacidiel M4 vyberte polozku
[FM Mode] (Rezim FM) a stlacte
tla¢idlo ®.
3 Stlacanim tlacidiel ©/¥ vyberte polozku
[Monaural] (Monofdnne).
o [Stereo] (Stereofénne): stereofénny
prijem.
o [Monaural] (Monofénne): monofénny
prijem.
4 stiactetlacidio ©.
Vyberie sa prislu$né nastavenie.
Tip}

« [FM Mode] (Rezim FM) mozZete nastavit pre kazdu
predvolend stanicu osobitne.

Vypnutie radia
Stlacte tlacidlo /.

Predvolenie rozhlasovych stanic

Mozete predvolit az 20 stanic. Pred ladenim
znizte hlasitost na minimum.

1 Opakovane stlacajte tlac¢idlo FUNCTION,
kym sa na displeji predného panela
nezobrazi text FM.

2 stlaite a podrite tlacidla TUNING +/—,
kym sa nespusti automatické
vyhladavanie.

Vyhladavanie sa zastavi, ked systém
naladi stanicu.

3 Sstlacte tlacidlo OPTIONS.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi ponuka
moznosti.

4 stiacanim tlacidiel 2% vyberte polozku
[Preset Memory] (Ukladanie predvolieb)
a stlaéte tlaéidlo (©.

5 stiacanim tlacidiel #/4 vyberte

pozadované predvolené cislo a stlacte

tlacidlo (.

6 Zopakovanim krokov €. 2 az 5 ulozte
dalsie stanice.

Zmena predvoleného cisla
Stlacanim tlacidiel PRESET +/- vyberte

pozadované predvolené ¢islo, potom vykonajte
postup od kroku ¢. 3.

Vyber predvolenej stanice

1 Opakovane stlacajte tlacidlo FUNCTION,
kym sa na displeji predného panela
nezobrazi text FM.

Naladi sa naposledy prijimand stanica.

2 Opakovanym stlacanim tlacidiel
PRESET +/- vyberte predvolent stanicu.
Na televiznej obrazovke a displeji predného
panela sa zobrazi predvolené ¢islo
a frekvencia.
Kazdym stla¢enim tlac¢idla sa v systéme
naladi jedna predvolend stanica.

im
« Cislo predvolenej stanice mézete vybrat priamo
stlacanim ¢iselnych tlacidiel.



Pouzivanie rozhlasového
udajového systému (RDS)

(iba modely pre Eurépu)

Co je rozhlasovy udajovy systém
(RDS)?

Rozhlasovy tidajovy systém (RDS) je sluzba
vysielania, ktord umoznuje rozhlasovym
staniciam vysielat dodato¢né informdcie
spolo¢ne s norméalnym programovym signédlom.
Tento ladi¢ rozhlasovych stanic pontika
pohodlné funkcie systému RDS, napriklad
zobrazenie ndzvu stanice.

Nazov stanice sa zobrazi aj na televiznej
obrazovke.

Prijimanie vysielania RDS

Jednoduchy vyber stanice v pasme FM

Ked naladite stanicu, ktora poskytuje sluzby

systému RDS, nézov stanice* sa zobrazi

na displeji predného panela.

* Ak sa vysielanie RDS neprijima, nazov stanice sa
na displeji predného panela nemusi zobrazit.

« Sluzba RDS nemusi pracovat spréavne, ak naladena
stanica nevysiela signal sluzby systému RDS sprévne
alebo ak je signal slaby.

« Sluzbu RDS neposkytuji vietky stanice v pisme FM
ani neposkytuju rovnaky typ sluzby. Ak systém RDS
nepoznate, obratte sa na miestne rozhlasové stanice
a poziadajte ich o podrobné informécie o sluzbach
systému RDS vo vasej oblasti.

Tip]

« Stla¢anim tla¢idla DISPLAY pocas prijimania
vysielania RDS sa displej predného panela bude
menit takto:

Nazov stanice — Frekvencia — Predvolené ¢islo —
Stav dek6dovania* — Nézov stanice — ...

* Zobrazi sa, ak je polozka [Sound Effect]
(Zvukovy efekt) nastavend na moznost
[Dolby Pro Logic], [DTS Neo:6 Cinema]
alebo [DTS Neo:6 Music] (str. 44).
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DalSie operacie

Pouzivanie funkcie Control
for HDMI (Ovladanie
pripojenia HDMI) pre
funkciu BRAVIA Sync

Tato funkcia je k dispozicii v televizoroch

s funkciou BRAVIA Sync.

Ak pomocou kabla HDMI pripojite zariadenia
znacky Sony kompatibilné s funkciou Control
for HDMI (Ovladanie pripojenia HDMI),
ovladanie sa zjednodusi.

« Ak chcete pouzivat funkciu BRAVIA Sync, zapnite
systém a vietky zariadenia pripojené k systému
pomocou kabla HDMI.

Control for HDMI - Easy Setting
(Ovladanie pripojenia HDMI -
jednoduché nastavenie)

Funkciu [Control for HDMI] (Ovladanie
pripojenia HDMI) systému moZete nastavit
automaticky, ak v televizore povolite prislusné
nastavenie.

Podrobné informécie o funkcii Control for
HDMI (Ovléddanie pripojenia HDMI) néjdete
v Casti ,,[HDMI Settings] (Nastavenia HDMI)“
(str. 45).

Vypnutie napajania systému
Systém mozete vypnut spolo¢ne s televizorom.

« Systém sa nevypne automaticky pocas prehravania
hudby ani pocas pouzivania funkcie FM.

Prehravanie jednym dotykom

Ked na dialkovom ovlddaci stlaite tlacidlo B,
systém a televizor sa zapnu a vstup televizora
sa nastavi na vstup HDMI, ku ktorému je
pripojeny systém.

Ovladanie hlasitosti systému
Mozete zjednodusit ovlddanie reprodukcie
zvuku z televizora alebo inych zariadeni.

Funkciu ovladania hlasitosti systému mdzete

pouzivat nasledujicim spésobom:

« Ked je systém zapnuty, zvuk z televizora
alebo inych zariadeni sa moze prenasat
z reproduktorov systému.

« Ked'sa zvuk z televizora alebo inych zariadeni
prendsa prostrednictvom reproduktorov
systému, mozete zmenit reproduktory,
do ktorych sa zvuk z televizora prenasa,
stlacanim tlacidla
SPEAKERS TV«—AUDIO.

« Ked sa zvuk z televizora alebo inych zariadeni
prendga prostrednictvom reproduktorov
systému, modzete ovladanim televizora nastavit
hlasitost a vypnut zvuk systému.

Audio Return Channel (Spitny zvukovy
kanal)

Zvuk televizora modzete po¢tivat pomocou
systému prostrednictvom jediného kébla
HDMI. Podrobné informécie o nastaveni
néjdete v casti ,,[ Audio Return Channel] (Spatny
zvukovy kanal)“ (str. 45).

Sledovanie jazyka

Ked zmenite jazyk ponuky na obrazovke
televizora, po vypnuti a zapnuti systému sa
zmeni aj jazyk ponuky na displeji systému.

Nastavenie reproduktorov

[Speaker Settings] (Nastavenia reproduktorov)
Ak chcete dosiahnut najlepsi priestorovy zvuk,
nastavte vzdialenost reproduktorov od miesta
pocuvania. Pomocou testovacieho ténu potom
nastavte vyvézenie reproduktorov.

1 stla¢te tlacidlo HOME.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
domovska ponuka.

2 stlacanim tlacidiel €/ vyberte
polozku &35 [Setup] (Nastavenie).

w

Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte polozku
[Audio Settings] (Nastavenia zvuku)
a stlacte tlacidlo (.

4 Stlacanim tlacidiel /¥ vyberte polozku
[Speaker Settings] (Nastavenia
reproduktorov) a stlacte tlacidlo () .
Zobrazi sa ponuka [Speaker Settings]
(Nastavenia reproduktorov).



5 suacanim tlacidiel /¥ vyberte prislusnu
polozku a stlacte tlaéidlo (3.

Skontrolujte nasledujtce nastavenia.

H [Distance] (Vzdialenost)

Po premiestneni reproduktorov musite nastavit
parametre vzdialenosti od miesta po¢tivania

k reproduktorom.

Tieto parametre mozZete nastavit v rozsahu

0,0 az 7,0 metra.

[Front Left/Right] (Lavy/pravy predny) 3,0 m:
Nastavte vzdialenost predného reproduktora.
[Center] (Stredovy) 3,0 m: Nastavte vzdialenost
stredového reproduktora.

[Surround Left/Right] (Lavy/pravy

na priestorovy zvuk) 3,0 m: Nastavte vzdialenost
reproduktora na priestorovy zvuk.

[Subwoofer] (Basovy reproduktor) 3,0 m:
Nastavte vzdialenost basového reproduktora.

H [Level] (Hlasitost)

Mozete nastavit hlasitost reproduktorov. Tieto
parametre mozete nastavit v rozsahu -6,0 dB
az +6,0 dB. Upravu hlasitosti zjednodusite
nastavenim polozky [Test Tone] (Testovaci tén)
na hodnotu [On] (Zapnuté).

[Front Left/Right] (Lavy/pravy predny) 0,0 dB:
Nastavte hlasitost predného reproduktora.
[Center] (Stredovy) 0,0 dB: Nastavte hlasitost
stredového reproduktora.

[Surround Left/Right] (Lavy/pravy na
priestorovy zvuk) 0,0 dB: Nastavte hlasitost
reproduktora na priestorovy zvuk.
[Subwoofer] (Basovy reproduktor) 0,0 dB:
Nastavte hlasitost basového reproduktora.

H [Test Tone] (Testovaci ton)
Reproduktory vydaju testovaci ton na
nastavenie polozky [Level] (Hlasitost).

[Off] (Vypnuté): Testovaci tén neznie

z reproduktorov.

[On] (Zapnuté): Pri nastavovani hlasitosti
zaznie testovaci ton postupne z kazdého
reproduktora. Ked vyberiete niektoru z poloZiek
ponuky [Speaker Settings] (Nastavenia
reproduktorov), testovaci ton postupne zaznie
z kazdého reproduktora.

Hlasitost nastavte uvedenym postupom.

1 Nastavte polozku [Test Tone] (Testovaci
ton) na hodnotu [On] (Zapnuté).

2 stlacanim tlacidiel 14 vyberte polozku
[Level] (Hlasitost) a stlaéte tlacidlo .

3 Stlacanim tlacidiel M/¥ vyberte
pozadovany typ reproduktora a stlacte

tlacidlo (5.

4 Stlacanim tlacidiel €/9 vyberte lavy alebo
pravy reproduktor a stlacanim tlacidiel
/¥ nastavte jeho hlasitost.

Stlaéte tlacidlo ().
Zopakujte kroky ¢. 3 az 5.

Stlacte tlacidlo RETURN.

Systém sa vrati k predchadzajicemu
zobrazeniu.

N oy wn

8 stiacanim tiacidiel 14 vyberte polozku
[Test Tone] (Testovaci ton) a stlacte

tlacidlo (5.

9 Stlacanim tlacidiel ®/¥ vyberte polozku
[Off] (Vypnuté) a stlaéte tlacidlo ().

« Signaly testovacieho ténu sa neprenasaju
z konektora HDMI (OUT).

im
« Ak chcete nastavit hlasitost vietkych reproduktorov
naraz, stlacte tlacidlo =1 +/-.

Pouzivanie casovaca spanku

Systém moZete nastavit tak, aby sa vypol

v predvolenom case, takze budete moct
zaspavat pri hudbe. Tento ¢as mozno predvolit
v 10-minutovych intervaloch.

Stlacte tlacidlo SLEEP.

Kazdym stlacenim tla¢idla SLEEP sa zobrazenie
minut (zostavajuci cas) na displeji predného
panela zmeni o 10 minut.

Po nastaveni ¢asovaca spanku sa bude
zostdvajuci ¢as zobrazovat kazdych pat minft.
Ked zostavaji menej ako dve minuty, na displeji
predného panela bude blikat hlasenie SLEEP.

Kontrola zostavajuceho casu
Jedenkrat stladte tlac¢idlo SLEEP.

Zmena zostavajuceho casu
Opakovanym stld¢anim tlac¢idla SLEEP vyberte
pozadovany cas.
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Inaktivacia tlacidiel
na jednotke

(Detskd zdmka)

Inaktivaciou tla¢idiel na jednotke (okrem
tlacidla I/()) mozete zabranit nesprévnej
operacii, napriklad v dosledku detskych
$ibalstiev (funkcia detskej zamky).

Stlacte a viac ako pat sekund podrzte

tlacidlo M na jednotke.

Na displeji predného panela sa zobrazi hlasenie
LOCKED.

Funkcia detskej zamky sa aktivuje a tlacidla
jednotky sa uzamknu. (Systém mozete ovladat
pomocou dialkového ovladaca.)

Ak chcete funkciu zrusit, stlacte a viac ako pat
sekund podrzte tlac¢idlo M, kym sa na displeji
predného panela nezobrazi hlasenie UNLOCK.

« Ak pocas zapnutej funkcie detskej zimky pouZijete
tla¢idla na jednotke, na displeji predného panela
zabliké hldsenie LOCKED.

Ovladanie televizora
pomocou dodaného
dialkového ovladaca

Nastavenim signalu dodaného dialkového
ovladac¢a mdzete pomocou neho ovladat
televizor.

« Pri vymene batérii dialkového ovlddac¢a sa moze
obnovit predvolené nastavenie ¢isla kddu (SONY).
Znova nastavte vhodné &islo kddu.

Priprava dialkového ovladaca
na ovladanie televizora

Stla¢te a podrite tlagidlo TV I/() a pomocou
ciselnych tlacidiel zadajte kéd vyrobcu
televizora (pozrite si tabulku). Potom
tlacidlo TV I/() uvolnite.

Ak je nastavenie netspesné, aktualne
zaregistrovany kod sa nezmeni. Znova
zadajte ¢islo kodu.

Cisla kédov televizorov, ktoré
mozno ovladat

Ak je uvedenych viacero kddov, skuste ich
postupne zadavat, dokym nenajdete kod,
ktory funguje s televizorom.

Vyrobca Cislo kédu
SONY 01 (predvoleny)
LG 05
PANASONIC 06
PHILIPS 02,03,07
SAMSUNG 02,08
TOSHIBA 04
L] L] L]

Imena jasu displeja

y
predného panela

Stlacte tlacidlo DIMMER.
Kazdym stla¢enim tlacidla DIMMER sa zmeni
jas displeja predného panela.

Uspora energie
v pohotovostnom rezime

Skontrolujte, ¢i st vybraté obidve nasledujice

nastavenia:

- polozka [Control for HDMI] (Ovladanie
pripojenia HDMI) v ponuke [HDMI Settings]
(Nastavenia HDMI) je nastavena na hodnotu
[Off] (Vypnuté) (str. 45),

- polozka [Quick Start Mode] (Rezim rychleho
spustenia) je nastavena na hodnotu [Off]
(Vypnuté) (str. 46).



Prehladavanie webovych
lokalit

1 Pripravte sa na prehladavanie internetu.
Pripojte systém k sieti (str. 19).

2 stlaite tlacidlo HOME.

Na televiznej obrazovke sa zobrazi
domovska ponuka.

3 stlacanim tlacidiel €/ vyberte
polozku & [Network] (Siet).

4  suacanim tlacidiel /¥ vyberte polozku
[Internet Browser] (Internetovy
prehladavac) a stlacte tlacidlo (.
Zobrazi sa obrazovka [Internet Browser]|
(Internetovy prehladavac).

« Niektoré webové lokality sa nemusia zobrazovat
spravne alebo nemusia fungovat.

Zadanie adresy URL

Z ponuky moznosti vyberte polozku

[URL entry] (Zadanie adresy URL).

Pomocou softvérovej klavesnice zadajte
adresu URL a vyberte polozku [Enter] (Zadat).

Nastavenie predvolenej

uvodnej stranky

Pocas zobrazenia stranky, ktort chcete nastavit,
vyberte z ponuky mozZnosti polozku [Set as start
page] (Nastavit ako uvodnu stranku).

Navrat na predchadzajucu stranku
Z ponuky moznosti vyberte polozku
[Previous page] (Predchadzajica stranka).
Ak sa po vybere polozky [Previous page]
(Predchadzajuca stranka) nezobrazi
predchadzajuca stranka, vyberte z ponuky
moznosti polozku [Window List] (Zoznam
okien) a vyberte zo zoznamu stranku,

na ktoru sa chcete vratit.

Ukoncenie internetového prehladavaca
Stlacte tlacidlo HOME.

Obrazovka internetového
prehladavaca
Informacie o webovej lokalite mozete
skontrolovat stlatenim tla¢idla DISPLAY.

Zobrazené informacie sa lisia v zévislosti
od webovej lokality a stavu stranky.

PR 95
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@
\I\ Nazov stranky
Adresa stranky

Kurzor

Premiestnujte ho stlicanim tlacidiel €/4/¥ /.
Umiestnite kurzor na prepojenie, ktoré chcete
zobrazit, a stlacte tlacidlo & . Zobrazi

sa prepojena webova lokalita.

[4] Ikona SSL
Zobrazuje sa v pripade, ak je prepojena adresa
URL zabezpecend.

[5] Indikator intenzity signalu
Zobrazuje sa po pripojeni systému
k bezdrotovej sieti.

[6] Ukazovatel priebehu a ikona nacitavania
Zobrazuje sa pocas nacitavania stranky,
pripadne pocas preberania alebo prenosu
stiborov.

Pole na zadanie textu
Stlacte tlacidlo @ a vyberom polozky [Input]
(Zadat) z ponuky moznosti zobrazte
softvérovu klavesnicu.

Posavac
Stla¢anim tlacidiel €/4/¥/9 mozete
zobrazent stranku posuvat dolava, nahor,
nadol alebo doprava.
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Dostupné moznosti

Stlacenim tla¢idla OPTIONS ziskate pristup
k ré6znym nastaveniam a operaciam.

Dostupné polozky sa lisia v zavislosti od situacie.

Polozky

Podrobnosti

[Browser Setup]
(Nastavenie
prehladévaca)

Slazi na zobrazenie nastaveni

internetového prehladavaca.

o [Zoom] (Zmena mierky):
Slazi na zvadsenie alebo
zmeng$enie velkosti
zobrazeného obsahu.

« [JavaScript Setup]
(Nastavenie skriptov
JavaScript): Sluzi na
nastavenie, ¢i sa povolia
alebo zakdzu skripty
JavaScript.

« [Cookie Setup] (Nastavenie
suborov cookie): Sluzi na
nastavenie, ¢i sa budu
prijimat subory cookie
prehladavaca.

« [SSL Alarm Display]
(Zobrazenie vystrah
protokolu SSL): Sluzi na
nastavenie, ¢i sa povoli
alebo zakéze protokol SSL.

[Input] (Zadat)

Sluzi na zobrazenie
softvérovej klavesnice, ktora
umoziuje zadévat znaky
pocas prehladdvania
webovej lokality.

[Break] (Zalomit)

Slazi na presun kurzora
na dalsi riadok v poli
na zadanie textu.

[Delete] (Odstranit)

Sluzi na vymazanie jedného
znaku nalavo od kurzora
pocas zadévania textu.

[Window List]
(Zoznam okien)

Sluzi na zobrazenie zoznamu
aktualne otvorenych
webovych lokalit.

Vyberom prislusného okna
sa mozete vratit k predtym
zobrazenej webovej lokalite.

[Bookmark List]
(Zoznam zaloziek)

Sluzi na zobrazenie zoznamu
zéloziek.

[URL entry] (Zadanie
adresy URL)

Po zobrazeni softvérovej
kldvesnice umoznuje zadat
adresu URL.

Polozky

Podrobnosti

[Previous page]

Sluzi na presun na predtym

(Predchadzajtica zobrazent stranku.
stranka)
[Next page] Slazi na presun na

(Nasledujuca stranka)

nasledujucu stranku.

[Cancel loading]
(Zrusit nacitanie)

SluZi na zastavenie nacitania

stranky.

[Reload] (Obnovit)

Sluzi na obnovenie tej istej
stranky.

[Add to Bookmark]
(Pridat medzi
zalozky)

Sluzi na pridanie aktualne
zobrazenej webovej lokality
do zoznamu zélozZiek.

[Set as start page]
(Nastavit ako uvodnu
stranku)

Sluzi na nastavenie aktualne
zobrazenej webovej lokality
ako predvolenej Gvodnej
stranky.

[Open in new
window] (Otvorit
v novom okne)

Sluzi na otvorenie prepojenia
v novom okne.

[Character encoding]
(Kédovanie znakov)

Sluzi na nastavenie kodu
znakov.

[Display certificate]
(Zobrazit certifikat)

Sluzi na zobrazenie
certifikatov servera
odoslanych zo stranok, ktoré
podporuju protokol SSL.




Nastavenia a tipravy

Pouzivanie obrazovky
nastaveni

Moznosti ako obraz a zvuk mozete rozne
nastavovat.
Predvolené nastavenia si pod¢iarknuté.

« Nastavenia prehravania ulozené na disku st
nadradené nad nastaveniami na obrazovke nastaveni
a niektoré uvedené funkcie nemusia byt k dispozicii.

1 stiacte tlacidio HOME.
Na televiznej obrazovke sa zobrazi
domovska ponuka.

2 stlacanim tlacidiel €/ vyberte
polozku g3 [Setup] (Nastavenie).

3 Stlacanim tlacidiel M/¥ vyberte ikonu
kategorie nastavenia, ktoré chcete
zmenit, a stlacte tlacidlo ().

Mozete nastavit nasledujice moznosti.

lkona
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Vysvetlenie

[Network Update] (Sietova
aktualizacia) (str. 41)
Slazi na aktualizaciu softvéru

tohto systému.

[Screen Settings] (Nastavenia
obrazovky) (str. 42)

Sluzi na vyber nastaveni
obrazovky podla typu
konektorov.

[Audio Settings] (Nastavenia
zvuku) (str. 43)

Sluzi na vyber nastaveni zvuku
podla typu konektorov.
[BD/DVD Viewing Settings]
(Nastavenia sledovania diskov
BD alebo DVD) (str. 44)

Sluzi na vyber podrobnych
nastaveni prehravania diskovBD
alebo DVD.

[Parental Control Settings]
(Nastavenia rodi¢ovskej
ochrany) (str. 45)

Sluzi na vyber podrobnych
nastaveni funkcie rodi¢ovskej
ochrany.

!

lkona Vysvetlenie

[Music Settings] (Nastavenia
hudby) (str. 45)

Sluzi na vyber podrobnych
nastaveni prehravania diskov
Super Audio CD.

[System Settings] (Nastavenia
systému) (str. 45)

Sluzi na vyber nastaveni
tykajucich sa systému.

[Network Settings] (Nastavenia
siete) (str. 46)

Sluzi na vyber podrobnych
internetovych nastaveni

a nastaventi siete.

[Easy Setup] (Jednoduché
nastavenie) (str. 47)

Sluzi na opétovné spustenie
jednoduchého nastavenia, ktoré
umoziuje vybrat zdkladné
nastavenia.

[Resetting] (Obnovenie
nastaveni) (str. 47)

Sluzi na obnovenie vyrobnych
nastaveni systému

) [Network Update]
(Sietova aktualizacia)

Informdcie o aktualiza¢nych funkcidch najdete
na tychto webovych lokalitach:

Pre zakaznikov v Eurdpe a Rusku:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Pre zdkaznikov v inych krajindch a regiénoch:
http://www.sony-asia.com/section/support

Pocas aktualizacie softvéru sa na displeji
predného panela zobrazuje hlasenie
UPDATING. Po dokon¢eni aktualizacie sa
hlavna jednotka automaticky vypne. Pockajte na
dokonéenie aktualizécie softvéru. Nezapinajte,
nevypinajte ani nepouzivajte hlavnu jednotku
ani televizor.
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% [Screen Settings]
(Nastavenia obrazovky)

H [3D Output Setting] (Nastavenie
trojrozmerného vystupu)

[Auto] (Automaticky): Toto nastavenie vyberte
v beznych pripadoch.

[Off] (Vypnuté): Toto nastavenie vyberte, ak
chcete vSetok obsah zobrazovat dvojrozmerne.

M [TV Screen Size Setting for 3D]

(Nastavenie velkosti televiznej obrazovky

na trojrozmerné zobrazenie)

Sluzi na nastavenie velkosti obrazovky televizora
kompatibilného s funkciou trojrozmerného
zobrazenia.

H [TV Type] (Typ televizora)

[16:9]: Tuto moznost vyberte, ked pripojite
$irokouhly televizor alebo televizor s funkciou
sirokouhlého rezimu.

[4:3]: Tuto moznost vyberte, ked pripojite
televizor s pomerom stran 4 : 3 bez funkcie
sirokouhlého rezimu.

M [Screen Format] (Format obrazovky)

[Full] (Celd obrazovka): Ttito moznost vyberte,
ked pripojite televizor s funkciou $irokouhlého
rezimu. Obraz s pomerom stran 4 : 3 sa bude
zobrazovat s pomerom 16 : 9 aj na $irokouhlom
televizore.

[Normal] (Normalny): Sluzi na zmenu velkosti
obrazu, aby sa zmestil na obrazovku

s pdvodnym pomerom stran obrazu.

H [DVD Aspect Ratio] (Pomer stran

pre disky DVD)

[Letter Box] (Ordmované): Sluzi na zobrazenie
obrazu s ¢iernymi okrajmi v hornej a dolnej
Casti.

[Pan Scan] (Orezané): Sluzi na zobrazenie celej
vysky obrazu na celej obrazovke s orezanymi
boénymi stranami.

M [Cinema Conversion Mode] (Rezim
filmovej konverzie)

[Auto] (Automaticky): Toto nastavenie vyberte
v beznych pripadoch. Jednotka automaticky
zisti, ¢i ide o video alebo film a prepne na
vhodny spdsob konverzie.

[Video]: Bez ohladu na material sa vzdy vyberie
spOsob konverzie vhodny pre videa.

H [Output Video Format] (Vystupny
format obrazu)

[HDMI]: V beznych pripadoch vyberte
nastavenie [Auto] (Automaticky). Ak chcete
obraz reprodukovat s rozlisenim
zaznamenanym na disku, vyberte polozku
[Original Resolution] (Pévodné rozlisenie).
(Ak je toto rozliSenie niz$ie nez §tandardné
rozlidenie (SD), upravi sa na rozliSenie SD.)
[Video]: Automaticky sa vyberie

H [BD-ROM 24p Output] (Vystup

BD-ROM 24p)

[Auto] (Automaticky): Obrazové signaly 1 920 x
1 080p/24 Hz sa reprodukuju iba v pripade,
7e pomocou konektora HDMI (OUT)
pripojite televizor kompatibilny s obrazovymi
signalmi 1 080/24p.

[On] (Zapnuté): Tuto moznost vyberte

v pripade, ak je televizor kompatibilny

s obrazovymi signdlmi 1 080/24p.

[Off] (Vypnuté): Tuto moznost vyberte

v pripade, ak televizor nie je kompatibilny

s obrazovymi signalmi 1 080/24p.




B [DVD-ROM 24p Output] (Vystup
DVD-ROM 24p)

[Auto] (Automaticky): Obrazové signaly 1 920 x
1 080p/24 Hz sa reprodukuju iba v pripade, Ze
pomocou konektora HDMI (OUT) pripojite
televizor kompatibilny s obrazovymi signalmi
1.080/24p.

[Off] (Vypnuté): Ttito moznost vyberte

v pripade, ak televizor nie je kompatibilny

s obrazovymi signalmi 1 080/24p.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto] (Automaticky): Automaticky sa zisti
typ externého zariadenia a prepne sa na
zodpovedajtce nastavenie farieb.

[YCbCr (4:2:2)]: Slazi na reprodukciu
obrazovych signalov YCbCr 4:2: 2.
[YCDCr (4:4:4)]: Slazi na reprodukciu
obrazovych signalov YCbCr 4 : 4 : 4.
[RGB]: Ttto moznost vyberte pri pripajani
k zariadeniu s konektorom DVI, ktory je
kompatibilny so $tandardom HDCP.

H [HDMI Deep Colour Output]

(Vystup HDMI Deep Colour)

[Auto] (Automaticky): Toto nastavenie vyberte
v beznych pripadoch.

[16bit] (16-bitové), [12bit] (12-bitové), [10bit]
(10-bitové): Ak je pripojeny televizor
kompatibilny s rezimom Deep Colour,
reprodukuju sa 16-bitové, 12-bitové

alebo 10-bitové obrazové signily.

[Off] (Vypnuté): Tuto moznost vyberte,

ak je obraz nestabilny alebo ak sa zobrazuju
neprirodzené farby.

H [Pause Mode] (Rezim pozastavenia)

(len disky BD/DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW)
[Auto] (Automaticky): Obraz vratane objektov,
ktoré sa dynamicky pohybuju, sa vysiela bez
chvenia. Tuto funkciu vyberte v beznych
pripadoch.

[Frame] (Snimka): Obraz vratane objektov,
ktoré sa nepohybujui dynamicky, sa vysiela

vo vysokom rozliseni.

“4» [Audio Settings]
(Nastavenia zvuku)

H [BD Audio MIX Setting] (Nastavenie
zmiesavania zvukov na disku BD)

[On] (Zapnuté): Sluzi na reprodukciu zvuku
ziskaného zmie$anim interaktivneho zvuku

a sekundarneho zvuku s primarnym zvukom.
[Off] (Vypnuté): Sluzi na reprodukciu iba
primarneho zvuku.

M [Audio DRC] (Kompresia dynamického
rozsahu zvukov)

Mozete komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy.

[Auto] (Automaticky): Prehravanie sa bude
uskutociiovat podla dynamického rozsahu
ur¢eného diskom (iba disky BD-ROM).

[On] (Zapnuté): Systém reprodukuje zvukovi
stopu v dynamickom rozsahu podla zimerov
technika nahravania.

[Off] (Vypnuté): Nedochddza ku kompresii
dynamického rozsahu.

H [Attenuate - AUDIO] (Oslabenie zvuku)
Zvuk prehravany zo zariadenia pripojeného
ku konektorom AUDIO (AUDIO IN L/R)
moze byt skresleny. Skresleniu mézete predist
znizenim hlasitosti vstupu na jednotke.

[On] (Zapnuté): Znizi sa hlasitost vstupu.
Hlasitost vystupu sa pri tomto nastaveni znizi.
[Off] (Vypnuté): Normélna hlasitost vstupu.

H [Audio Output] (Vystup zvuku)
Mozete vybrat spdsob vystupu pri prenose
zvukového signalu.

[Speaker] (Reproduktor): Multikanalovy zvuk
sa prenasa iba z reproduktorov systému.
[Speaker + HDMI] (Reproduktor + HDMI):
Multikanélovy zvuk sa prendsa z reproduktorov
systému a dvojkanalové signaly Linear PCM

z konektora HDMI (OUT).

[HDMI]: Zvuk sa prenasa iba z konektora
HDMI (OUT). Formét zvuku zdvisi od
pripojeného zariadenia.

Aneadn e ejuane)seN I

43



« Ak je polozka [Control for HDMI] (Ovladanie
pripojenia HDMI) nastavend na hodnotu [On]
(Zapnuté) (str. 45), polozka [Audio Output]
(Vystup zvuku) sa automaticky nastavi na hodnotu
[Speaker + HDMI] (Reproduktor + HDMI) a toto
nastavenie nemozno zmenit.

« Ak je polozka [Audio Output] (Vystup zvuku)
nastavend na hodnotu [HDMI], format vystupného
signalu pre funkciu TV je dvojkanélovy formét
Linear PCM.

H [Sound Effect] (Zvukovy efekt)

Mozete zapnut alebo vypnut zvukové efekty
systému (nastavenie SOUND MODE (str. 23)).
V pripade dvojkandlového zdroja mozete
simulovat priestorovy zvuk pomocou
nastavenia [Dolby Pro Logic], [DTS Neo:6
Cinema] alebo [DTS Neo:6 Music].

[Sound Mode On] (Zapnuty zvukovy rezim):
Povoli sa priestorovy efekt zvukového rezimu
(str. 23). Horny limit vzorkovacej frekvencie
sa nastavi na 48 kHz.

[Dolby Pro Logic]: Systém simuluje priestorovy
zvuk z dvojkanalovych zdrojov a prehréva zvuk
z 5.1-kanalového systému reproduktorov
(dekédovanie v rezime Dolby Pro Logic).

[DTS Neo:6 Cinema]/[DTS Neo:6 Music]:
Systém simuluje priestorovy zvuk

z dvojkandlovych zdrojov a reprodukuje
6.1-kanélovy zvuk (dekédovanie v rezime

DTS Neo:6 Cinema/DTS Neo:6 Music).

[Off] (Vypnuté): Zvukové efekty sa zakazu.
Zvuk sa prehrava v povodne nahratej podobe.

H [Speaker Settings] (Nastavenia
reproduktorov)

Ak chcete dosiahnut najlepsi moZny priestorovy
zvuk, nastavte reproduktory. Podrobné
informacie najdete v casti ,,Nastavenie
reproduktorov (str. 36).

“© [BD/DVD Viewing
Settings] (Nastavenia
sledovania diskov BD
alebo DVD)

H [BD/DVD Menu Language] (Jazyk ponuky
disku BD alebo DVD)

Mozete vybrat predvoleny jazyk ponuky diskov
BD-ROM alebo DVD VIDEO.

Po vybere polozky [Select Language Code]
(Vybrat kéd jazyka) sa zobrazi obrazovka

na zadanie kédu jazyka. Zadajte kod jazyka
uvedeny v asti ,,Zoznam kddov jazykov®

(str. 58).

H [Audio Language] (Jazyk zvuku)

Mozete vybrat predvoleny jazyk stop na diskoch
BD-ROM alebo DVD VIDEO.

Po vybere polozky [Original] (P6vodné) sa zvoli
jazyk, ktory je na disku nastaveny ako primarny.
Po vybere polozky [Select Language Code]
(Vybrat kéd jazyka) sa zobrazi obrazovka

na zadanie kddu jazyka. Zadajte kdd jazyka
uvedeny v casti ,Zoznam kédov jazykov®

(str. 58).

H [Subtitle Language] (Jazyk titulkov)
Mozete vybrat predvoleny jazyk titulkov
pre disky BD-ROM alebo DVD VIDEO.
Po vybere polozky [Select Language Code]
(Vybrat kéd jazyka) sa zobrazi obrazovka
na zadanie kédu jazyka. Zadajte kod jazyka
uvedeny v asti ,,Zoznam kddov jazykov®
(str. 58).

H [BD Hybrid Disc Playback Layer] (Vrstva
prehravania hybridnych diskov BD)
[BD]: Prehra sa vrstva BD.

[DVD/CD]: Prehra sa vrstva DVD alebo CD.

H [BD Internet Connection] (Internetové
pripojenie k sluzbe BD)

[Allow] (Povolit): Toto nastavenie vyberte
v beznych pripadoch.

[Do not allow] (Nepovolit): Internetové
pripojenie sa zakéze.




(= [Parental Control
Settings] (Nastavenia
rodicovskej ochrany)

M [Password] (Heslo)

Nastavte alebo zmerite heslo funkcie rodi¢ovskej
ochrany. Heslo umoznuje nastavit obmedzenia
tykajuce sa prehravania diskov BD-ROM,

DVD VIDEO alebo videi na internete.

V pripade potreby moézete odlidit irovne
obmedzeni pre disky BD-ROM a DVD VIDEO.

H [Parental Control Area Code] (K6od oblasti
na rodi¢ovsku ochranu)

Prehravanie niektorych diskov BD-ROM alebo
DVD VIDEO méze byt obmedzené na ur¢ita
geograficku oblast. Scény mozu byt zablokované
alebo nahradené inymi scénami. Postupujte
podla pokynov na obrazovke a zadajte
stvorciferné heslo.

H [BD Parental Control] (Rodi¢ovska ochrana
pre disky BD)/[DVD Parental Control]
(Rodicovska ochrana pre disky DVD)/[Internet
Video Parental Control] (Rodi¢ovska ochrana
pre vided na internete)

Nastavenim rodi¢ovskej ochrany mozno
zablokovat scény, pripadne ich nahradit inymi
scénami. Postupujte podla pokynov na
obrazovke a zadajte $tvorciferné heslo.

H [Internet Video Unrated] (Videa

na internete bez hodnotenia)

[Allow] (Povolit): Povoli sa prehravanie videi na
internete, ktoré nemaju hodnotenie.

[Block] (Zablokovat): Zablokuje sa prehravanie
videi na internete, ktoré nemaju hodnotenie.

“7 [MusicSettings]
(Nastavenia hudby)

H [Super Audio CD Playback Layer] (Vrstva
prehravania diskov Super Audio CD)
[Super Audio CD]: Prehra sa vrstva Super
Audio CD.

[CD]: Prehrd sa vrstva CD.

H [Super Audio CD Playback Channels]
(Kanaly prehravania diskov Super Audio CD)
[DSD 2ch]: Prehra sa dvojkanalova oblast.
[DSD Multi]: Prehré sa multikandlova oblast.

Q?_ﬁ [System Settings]
(Nastavenia systému)

H [0SD Language] (Jazyk ponuky

na obrazovke)

Mozete vybrat jazyk ponuk na obrazovke
systému.

B [HDMI Settings] (Nastavenia HDMI)

[Control for HDMI] (Ovladanie

pripojenia HDMI)

[On] (Zapnuté): Zapnuté. Mozete ovladat
jednotlivé zariadenia pripojené pomocou kabla
HDMI

[Off] (Vypnuté): Vypnuté.

[Audio Return Channel] (Spatny zvukovy
kanal)

Tato funkcia je k dispozicii, ked pripojite systém
k televizoru pomocou konektora HDMI IN,
ktory je kompatibilny s funkciou Audio

Return Channel.

[Auto] (Automaticky): Systém dokaze
automaticky prijimat digitalny zvukovy signal
z televizora pomocou kabla HDMI.

[Off] (Vypnuté): Vypnuté.

« Tato funkcia je dostupna len v pripade, Ze je polozka
[Control for HDMI] (Ovladanie pripojenia HDMI)
nastavend na hodnotu [On] (Zapnuté).
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M [Quick Start Mode] (Rezim

rychleho spustenia)

[On] (Zapnuté): Skrati sa ¢as spustenia

z pohotovostného rezimu. Systém mozete
pouzivat ¢oskoro po zapnuti.

[Off] (Vypnuté): Predvolené nastavenie.

H [Auto Standby] (Automaticky
pohotovostny rezim)

[On] (Zapnuté): Sluzi na zapnutie funkcie [Auto
Standby] (Automaticky pohotovostny rezim).
Ak systém nebudete priblizne 30 minut
pouzivat, automaticky sa prepne

do pohotovostného rezimu.

[Off] (Vypnuté): Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

H [Auto Display] (Automatické zobrazenie)
[On] (Zapnuté): Pri zmene prezeranych titulov,
rezimov obrazu, zvukovych signélov atd. sa

na obrazovke automaticky zobrazia prislusné
informacie.

[Off] (Vypnuté): Informacie sa zobrazia

az po stlaceni tlac¢idla DISPLAY.

M [Screen Saver] (Setri¢ obrazovky)
[On] (Zapnuté): Sluzi na zapnutie funkcie
$etrica obrazovky.

[Off] (Vypnuté): Vypnuté.

H [Software Update Notification]
(Upozornenie na aktualizacie softvéru)

[On] (Zapnuté): Systém sa nastavi tak, aby vas
informoval o dostupnosti novsej verzie softvéru
(str. 41).

[Off] (Vypnuté): Vypnuté.

H [Gracenote Settings] (Nastavenia sluzby
Gracenote)

[Auto] (Automaticky): Po zastaveni prehrdvania
disku sa automaticky prevezmu informacie

o disku. Systém musi byt pripojeny k sieti, aby
sa mohli prevziat.

[Manual] (Manualne): Informécie o disku sa
prevezmu po vybere funkcie [Video Search]
(Vyhladévanie videi) alebo [Music Search]
(Vyhladavanie hudby).

H [System Information] (Informacie

o systéme)

Mozete zobrazit informdcie o verzii softvéru
tohto systému a jeho adresu MAC.

H [Software License Information] (Informacie
o licenciach na softvér)

Mozete zobrazit informécie o licencidch

na softvér.

“® [Network Settings]
(Nastavenia siete)

H [Internet Settings] (Internetové nastavenia)
Najprv pripojte systém k sieti. Podrobné
informdcie néjdete v ¢asti ,Krok ¢. 3: Priprava
pripojenia k sieti (str. 19).

[Wired Setup] (Nastavenie kdblového
pripojenia): Tuto moznost vyberte, ak sa
pripéjate k Sirokopdsmovému smerovacu
pomocou kabla LAN.

[USB Wireless Setup] (Nastavenie bezdrotového
pripojenia pomocou rozhrania USB): Tuto
moznost vyberte, ak sa pripdjate k bezdrotovej
sieti pomocou adaptéra bezdrotovej siete LAN
s rozhranim USB.

[View Network Status] (Zobrazit stav siete):
Zobrazuje aktualny stav siete.

Tip}
« Dalgie informacie nédjdete v ¢asti Najcastejsie otdzky

a na nasledujucich webovych lokalitach:

Pre zakaznikov v Eurépe a Rusku:
http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

Pre zédkaznikov v inych krajindch a regiénoch:
http://www.sony-asia.com/section/support

B [Network Connection Diagnostics]
(Diagnostika pripojenia k sieti)
Spustenim diagnostiky siete mozete
skontrolovat, ¢i je pripojenie k sieti
spravne vytvorené.



H [Connection Server Settings] (Nastavenia
servera pripojenia)

Sluzi na nastavenie, ¢i sa ma zobrazovat
pripojeny server DLNA.

H [Renderer Set-up] (Nastavenie
vykreslovacieho zariadenia)

[Automatic Access Permission] (Automatické
povolenie pristupu): Slizi na nastavenie, ¢i

sa ma povolit automaticky pristup z novo
zisteného ovlada¢a DLNA.

[Smart Select] (Inteligentny vyber): Umozni
ovlada¢u DLNA znacky Sony vyhladat systém
ako cielové zariadenie na ovladanie pomocou
infracervenych lucov. Ttto funkciu mozete
zapnut alebo vypnut.

[Renderer Name] (Nazov vykreslovacieho
zariadenia): Sl4zi na zobrazenie ndzvu systému,
ako je uvedeny v inych zariadeniach DLNA

v sieti.

M [Renderer Access Control] (Kontrola
pristupu k vykreslovaciemu zariadeniu)

SluZi na nastavenie, ¢i sa budu prijimat prikazy
z ovlddac¢ov DLNA.

H [PARTY Auto Start] (Automatické spustenie
funkcie PARTY)

[On] (Zapnuté): Sluzi na spustenie reldcie
PARTY alebo pripojenie k existujticej relacii
PARTY na Ziadost zariadenia v sieti, ktoré je

kompatibilné s funkciou PARTY STREAMING.

[Off] (Vypnuté): Vypnuté.

B [Media Remote Device Registration]
(Registracia zariadenia Media Remote)
Sluzi na registraciu zariadenia Media Remote.

M [Registered Media Remote Devices]
(Registrované zariadenia Media Remote)
Sluzi na zobrazenie zoznamu registrovanych
zariadeni Media Remote.

=€ [Easy Setup]
(Jednoduché nastavenie)

H [Easy Initial Settings] (Jednoduché uvodné
nastavenia)

Sluzi na spustenie prikazu [Easy Initial Settings]
(Jednoduché uivodné nastavenia), pomocou
ktorého mozno vykonat zdkladné nastavenia.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

M [Easy Network Settings] (Jednoduché
nastavenia siete)

Sluzi na spustenie prikazu [Easy Network
Settings] (Jednoduché nastavenia siete),
pomocou ktorého mozno vykonat zakladné
nastavenia siete. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

29 [Resetting] (Obnovenie
nastaveni)

H [Reset to Factory Default Settings]
(Obnovit vyrobné predvolené nastavenia)
Vyberom prislusnej skupiny nastaveni mozete
obnovit vyrobné predvolené nastavenia
systému. Obnovia sa vSetky nastavenia v ramci
tejto skupiny.

H [Initialize Personal Information]
(Inicializovat osobné informacie)

Mozete vymazat osobné informacie ulozené
v systéme.
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DalSie informacie

Preventivne opatrenia

Bezpeénost

« Na systém nekladte predmety naplnené kvapalinami,
napriklad vazy, ani ho neumiestiuje v blizkosti vody,
napriklad v blizkosti vane alebo kupelne, aby ste
predisli nebezpecenstvu poziaru alebo trazu
elektrickym prudom. V pripade vniknutia
akéhokolvek predmetu alebo kvapaliny do zariadenia
odpojte systém od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ho nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

« Sietovej $ndry (napajacieho kabla) sa nedotykajte
mokrymi rukami. Mohlo by dojst k urazu
elektrickym pradom.

Zdroje napajania

« Ak neplénujete pouzivat jednotku dlhsi ¢as, odpojte
ju od néstennej zdsuvky (elektrickej siete).
Pri odpéjani $ntry tahajte za zastrc¢ku. Nikdy
netahajte za samotnu $nuru.

Umiestnenie

« Systém polozte na miesto s dostato¢nou cirkulaciou
vzduchu, aby sa predislo jeho zahrievaniu.

« Pri dlhodobej velkej zatazi sa kryt stane horuci
na dotyk. Nie je to porucha. Treba sa viak vyhnut
dotykaniu sa krytu. Systém neumiestiiujte do
stiesneného priestoru s nedostato¢nou cirkulaciou
vzduchu, pretoze to moze zapricinit prehriatie.

« Na systém nekladte ni¢, ¢o by mohlo zakryt
ventila¢tné otvory. Systém je vybaveny
vysokovykonnym zosiliiovatom. Ak zakryjete
ventila¢né otvory, systém sa moze prehriat
a poskodit.

« Systém neumiestiiujte na povrchy (koberce,
prikryvky atd.) ani do blizkosti materidlov (zaclon,
zdvesov), ktoré mozu zakryt ventilaéné otvory.

« Systém neinstalujte v stiesnenych priestoroch,
napriklad do regdlu na knihy alebo podobnych
kusov nabytku.

« Systém neinstalujte do blizkosti zdrojov tepla, ako
st radidtory alebo prieduchy, ani na miesta vystavené
priamemu slne¢nému ziareniu, nadmernej prasnosti,
mechanickym vibracidm alebo otrasom.

« Systém neinstalujte na $ikmu plochu. Systém je
navrhnuty na fungovanie iba vo vodorovnej polohe.

« Systém a disky uchovévajte mimo zariadeni so
silnymi magnetmi, ako su mikrovlnné rury alebo
velké reproduktory.

« Na systém neumiestiujte tazké predmety.

« Pred predny panel neukladajte kovové predmety.
Mbzu obmedzovat prijem radiovych vin.

« Systém neumiestiiujte v priestoroch, v ktorych sa
pouzivaju lekdrske pristroje. Mohol by sposobit
poruchu lekérskych pristrojov.

« Ak pouzivate kardiostimulator alebo int zdravotnu
pomocku, poradte sa s lekirom alebo vyrobcom
zdravotnej pomocky, skor nez pouzijete funkciu
bezdrotovej siete LAN.

Prevadzka

« Ak je systém prineseny priamo z chladného na teplé
miesto alebo je umiestneny do velmi vlhkej
miestnosti, na §oSovkach vo vnutri zariadenia sa
moze skondenzovat vlhkost. Ak by sa to stalo, systém
nemusi fungovat spravne. V takom pripade vyberte
disk a nechajte systém zapnuty priblizne pol hodiny,
kym sa vlhkost neodpari.

« Pred premiestiiovanim systému vyberte z neho disk.
V opa¢nom pripade sa disk moze poskodit.

« Ak do zariadenia spadne nejaky predmet, odpojte
jednotku od elektrickej siete a pred dal$im
pouzivanim ju nechajte skontrolovat
v autorizovanom servise.

Nastavenie hlasitosti

« Pocas pociivania Casti s velmi nizkymi vstupnymi
signdlmi alebo bez zvukovych signalov nenastavujte
maximélnu hlasitost. Ak tak urobite, pri ndhlom
prehrati Casti s vysokou troviiou hlasitosti sa mézu
poskodit reproduktory.

Cistenie

« Kryt, panel a ovladacie prvky ¢istite jemnou
handri¢kou mierne navlh¢enou v slabom roztoku
Cistiaceho prostriedku. NepouZivajte ziadne drsné
handricky, praskové prostriedky ani rozputstadla,
napriklad lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy stvisiace
so systémom, obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

Cistiace disky a ¢isti¢e diskov alebo
Sosoviek
« Nepouzivajte Cistiace disky ani ¢istic¢e diskov alebo

Sosoviek (vratane kvapalnych alebo typov v spreji).
Maoze to sposobit poruchu zariadenia.



Vymena sucasti

« V pripade opravy tohto systému sa opravované
stcasti mozu zozbierat na tcely opatovného pouzitia
alebo recyklacie.

Farba televiznej obrazovky

« Ak reproduktory spésobuji nerovnomernost farieb
na televiznej obrazovke, vypnite televizor a po 15 az
30 minutach ho znova zapnite. Ak nerovnomernost
farieb pretrvéva, presuiite reproduktory dalej od
televizneho prijimaca.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Upozornenie: Tento systém dokaze natrvalo udrzat
zastaveny videoobraz alebo obraz ponuky

na televiznej obrazovke. Ak zastaveny

videoobraz alebo obraz ponuky na obrazovke
nechate na televizore zobrazeny dlhsi ¢as, hrozi
trvalé poskodenie televiznej obrazovky.

Tymto problémom st ohrozené najméi

projekéné televizory.

Premiestiiovanie systému

« Pred premiestiiovanim systému skontrolujte,
¢i v ilom nie je vloZeny disk, a vytiahnite sietova
$ntiru (napajaci kabel) z nastennej zasuvky
(elektrickej siete).

Poznamky o diskoch

Manipulacia s diskami

« Disk chytajte za okraje, aby zostal ¢isty.
Nedotykajte sa povrchu.
« Na disk nepriliepajte papier ani lepiacu pasku.

« Disk nevystavujte priamemu slne¢nému svetlu
ani zdrojom tepla, napriklad prieduchom
hortceho vzduchu, ani ho nenechavajte v aute
zaparkovanom na priamom slne¢nom svetle,
pretoze teplota moze vo vntri auta
vyrazne stupnut.

« Po prehrati odlozte disk do obalu.

Cistenie
« Pred prehravanim vy¢istite disk pomocou

distiacej tkaniny.
Disk utierajte od stredu smerom von.

G

« Nepouzivajte rozpustadld ako benzin, riedidlo,
komer¢né Cistiace prostriedky ani antistatické
spreje uréené pre vinylové LP platne.

Tento systém moze prehravat iba $tandardné
okruhle disky. Pouzivanie nestandardnych
diskov s inym ako kruhovym tvarom (napriklad
v tvare karty, srdca alebo hviezdy) moze
spdsobit poruchu.

Nepouzivajte disk, na ktorom je pripevnené
komer¢ne dostupné prisludenstvo, napriklad
$titok alebo prstenec.
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RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania systému vyskytne
niektory z tychto problémov, skor ako budete
pozadovat opravu, pokuste sa ho vyriesit
pomocou tohto sprievodcu rie$enim
problémov. Ak by akykolvek problém pretrval,
obratte sa na najblizsiecho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

Ak servisny persondl vymeni pocas opravy
niektoré ¢asti, moze si ich ponechat.

Vseobecné

Napdjanie sa nezapne.
— Skontrolujte, ¢i je sietova $nura (napajaci
kabel) bezpecne pripojena.

Dialkovy ovladac nefunguje.

— Vzdialenost medzi dialkovym ovlada¢om
a jednotkou je prili$ velka.

— Batérie v dialkovom ovladaci st slabé.

Zasobnik diskov sa neotvara a disk nemozno vybrat
stlatenim tlacidla &.
— Vyskusajte tento postup:

@ Stlatenim a podrzanim tlacidiel B> a &
na jednotke na viac ako pét sekind otvorte
zasobnik diskov.

® Vyberte disk.

® Vytiahnite siefovti $ntiru (napajaci kébel)
z nastennej zasuvky (elektrickej siete) a po
niekolkych minttach ju znova zapojte.

Systém nefunguje normalne.

— Vytiahnite sietovu $nuru (napajaci kibel)
z nastennej zasuvky (elektrickej siete) a po
niekolkych minttach ju znova zapojte.

Hlasenia

Na televiznej obrazovke sa zobrazi hlasenie [A new
software version is available. Please go to the
“Setup” section of the menu and select “Network
Update” to perform the update.] (Dostupna je nova
verzia softvéru. V ponuke prejdite do ¢asti Setup
(Nastavenie) a vyberom polozky Network Update
(Sietova aktualizacia) vykonajte aktualizaciu.).
— Informécie o aktualizdcii systému na novsiu
verziu softvéru ndjdete v ¢asti [Network
Update] (Sietova aktualizacia) (str. 41).

Na displeji predného panela sa striedavo zobrazuju
hlasenia PROTECT a PUSH PWR.
— Stla¢enim tlagidla /() vypnite systém
a po zmiznuti hlasenia STANDBY
skontrolujte nasledujuce skuto¢nosti.
« Nastal medzi p6lmi + a - reproduktorovych
kablov skrat?
« Pouzivate iba ur¢ené reproduktory?
« Stiventila¢né otvory systému nie¢im zakryté?
« Po kontrole skuto¢nosti uvedenych vyssie
a vyrieSeni problémov zapnite systém.
Ak pri¢inu alebo problém nemozno najst
ani po kontrole tychto skuto¢nosti, obratte
sa na najbliz$ieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

Na displeji predného panela sa zobrazuje
hlasenie LOCKED.
— Vypnite funkciu detskej zamky (str. 38).

Na displeji predného panela sa zobrazuje

hlasenie DEMO. LOCK.

— Obrafte sa na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony alebo miestne autorizované
servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Na displeji predného panela sa zobrazuje

hlasenie Exxxx.

— Obrafte sa na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony alebo miestne autorizované
servisné stredisko spolo¢nosti Sony a uvedte
kod chyby.

Na celej televiznej obrazovke sa zobrazuje

symbol /\ bez akychkolvek hlaseni.

— Obrafte sa na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony alebo miestne autorizované
servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Obraz

Obraz sa nezobrazuje.
— Skontrolujte metddu vystupu systému
(str. 17).

Obraz sa nezobrazuje po vytvoreni pripojenia

pomocou kabla HDMI.

— Jednotka je pripojend k vstupnému zariadeniu,
ktoré nie je kompatibilné s technolégiou
HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) (na prednom paneli sa nerozsvieti
indikator HDMI) (str. 17).



Ak je v casti [Output Video Format] (Vystupny format

obrazu) vybraté nespravne vystupné rozliSenie

obrazu, nezobrazuje sa Ziaden obraz.

— Stla¢enim a podrzanim tla¢idiel B a VOL -
na jednotke na viac ako pét sekind obnovte

Tmava ¢ast obrazu je prilis tmava a svetla ¢ast prilis

svetla alebo neprirodzena.

— Nastavte polozku [Picture Quality Mode]
(Rezim kvality obrazu) na hodnotu [Standard]

(Standardnd) (predvolené nastavenie) (str. 30).

Obraz sa nereprodukuje spravne.

— Skontrolujte nastavenie polozky [Output
Video Format] (Vystupny format obrazu)

v ponuke [Screen Settings] (Nastavenia
obrazovky) (str. 42).

— Ak sa anal6gové a digitalne signaly
reprodukuji naraz, nastavte polozku
[BD-ROM 24p Output] (Vystup BD-ROM
24p) alebo [DVD-ROM 24p Output] (Vystup
DVD-ROM 24p) v ponuke [Screen Settings]
(Nastavenia obrazovky) na hodnotu [Off]
(Vypnuté) (str. 42).

— V pripade diskov BD-ROM skontrolujte
nastavenie polozky [BD-ROM 24p Output]
(Vystup BD-ROM 24p) v ponuke [Screen
Settings] (Nastavenia obrazovky) (str. 42).

Na obraze sa objavuje Sum.

— Vydistite disk.

— Ak sa obrazovy vystup zo systému prenasa
do televizora cez videorekordér, kvalitu obrazu
moze ovplyviiovat signal ochrany pred
kopirovanim, ktory sa pouZiva na niektoré
programy na diskoch BD a DVD. Ak sa
problémy vyskytuju aj po zapojeni jednotky
priamo do televizora, skuste ju pripojit k inym
vstupnym konektorom.

Obraz sa nezobrazuje na celej televiznej obrazovke.

— Skontrolujte nastavenie polozky [TV Type]
(Typ televizora) v ponuke [Screen Settings]
(Nastavenia obrazovky) (str. 42).

— Pomer stran na disku je nemenny.

Na televiznej obrazovke sa objavuje
nerovnomernost farieb.
— Akreproduktory pouzivate s televizorom CRT
alebo projektorom, nainstalujte ich aspon
0,3 metra od televizneho prijimaca.

— Ak nerovnomernost farieb pretrvéva,
jedenkrat vypnite televizor a po 15 az
30 minatach ho znova zapnite.

— Uistite sa, ze sa v blizkosti reproduktorov
nenachadza ziadny magneticky objekt
(magneticka zaraZzka na stojane televizora,
zdravotnicka pomocka, hracka atd.).

Pri prehravani videostiboru alebo siiboru

s fotografiami v zariadeni iPod alebo iPhone

sa nezobrazuje Ziaden obraz. (Iba modely

pre Eurépu, Australiu a Juzni Afriku.)

— V televizore vyberte vstup pre tento systém.

Zvuk

Zvuk sa neprehrava.

— Reproduktorové kable nie s bezpe¢ne
pripojené.

— Skontrolujte nastavenia reproduktorov
(str. 36).

Pri pouzivani funkcie Audio Return Channel

sa prostrednictvom konektora HDMI (OUT)

neprenasa zvuk z televizora.

— Nastavte funkciu [Control for HDMI]
(Ovlédanie pripojenia HDMI) v ¢asti [HDMI
Settings] (Nastavenia HDMI) ponuky [System
Settings] (Nastavenia systému) na moznost
[On] (Zapnuté) (str. 45). Zaroven nastavte
funkciu [Audio Return Channel] (Spatny
zvukovy kanal) v ¢asti [HDMI Settings]
(Nastavenia HDMI) ponuky [System Settings]
(Nastavenia systému) na moznost [Auto]
(Automaticky) (str. 45).

— Skontrolujte, ¢i je televizor kompatibilny
s funkciou Audio Return Channel.

— Uistite sa, ze je kabel HDMI pripojeny ku
konektoru na televizore, ktory je kompatibilny
s funkciou Audio Return Channel.

Po pripojeni k digitalnemu prijimacu systém

nereprodukuje zvuk televiznych programov spravne.

— Nastavte funkciu [Audio Return Channel]
(Spatny zvukovy kanal) v ¢asti [HDMI
Settings] (Nastavenia HDMI) ponuky
[System Settings] (Nastavenia systému)
na moznost [Off] (Vypnuté) (str. 45).

— Skontrolujte pripojenia (str. 18).
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Je pocut'silné bzucanie alebo Sum.

— Premiestnite televizor dalej od zvukovych
zariadeni.

— Vydistite disk.

Pri prehravani disku CD sa strati stereofonny efekt.
— Stla¢enim tla¢idla AUDIO vyberte stereofonny
zvuk (str. 33).

Zvuk sa prenasa iba zo stredového reproduktora.
— V zavislosti od disku sa zvuk mdze prenasat
iba zo stredového reproduktora.

Zreproduktorov na priestorovy zvuk nepocut Ziaden

zvuk alebo pocut len velmi slaby zvuk.

— Skontrolujte pripojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 16, 36).

— Skontrolujte nastavenie zvukového rezimu
(str. 23).

— V zévislosti od zdroja moze byt efekt
reproduktorov na priestorovy zvuk
mene;j zretelny.

— Prehrava sa dvojkanalovy zdroj.

Zvuk prehravany z pripojeného zariadenia je

skresleny.

— Nastavenim polozky [Attenuate - AUDIO]
(Oslabenie zvuku) znizte uroven vstupu
pripojeného zariadenia (str. 43).

Ladic rozhlasovych stanic

Nemozno naladit rozhlasové stanice.

— Skontrolujte, ¢i je anténa bezpecne pripojena.
Nastavte anténu alebo v pripade potreby
pripojte externd anténu.

— Pri automatickom ladeni je signal stanic prilis
slaby. Pouzite manudlne ladenie.

Prehravanie

Disk sa neprehrava.

— Kdd oblasti disku BD alebo DVD sa nezhoduje
50 systémom.

— Vo vnitri zariadenia skondenzovala vlhkost
a moze sposobit poskodenie Sosoviek. Vyberte
disk a nechajte zariadenie zapnuté priblizne
pol hodiny.

— Systém nedokdze prehrat nahraty disk, ktory
nie je spravne finalizovany (str. 54).

Nézvy suborov sa nezobrazujii spravne.

— Systém dokaze zobrazit iba formaty znakov
kompatibilné s normou ISO 8859-1. Iné
formaty znakov sa mézu zobrazovat odlisne.

— Znaky vstupu sa mozu zobrazovat odlisne
aj v zévislosti od pouzitého softvéru
na zapisovanie diskov.

Prehravanie disku sa nespusti od zaciatku.

— Bola vybratd moznost obnovenia prehravania.
Stlacte tla¢idlo OPTIONS, vyberte polozku
[Play from start] (Prehrat od zaciatku) a stlacte
tlacidlo ®.

Prehravanie sa nespusti od bodu obnovenia, kde
ste ho naposledy zastavili.
— V zavislosti od disku sa bod obnovenia moze
vymazat z pamdte v pripade, Ze:
« otvorite zasobnik diskov,
« odpojite zariadenie USB,
« prehrate iny obsah,
« vypnete jednotku.

Nemozno zmenit jazyk zvukovej stopy ani titulkov,

pripadne nemozno zmenit uhly.

— Skaste pouzit ponuku disku BD alebo DVD.

— Na prehravanom disku BD alebo DVD nie su
nahrané zvukové stopy ani titulky vo viacerych
jazykoch, pripadne viaceré uhly.

Nemozno prehravat bonusovy obsah ani iné tidaje
uloZené na disku BD-ROM.
— Vyskusajte tento postup:
@ Vyberte disk.
@ Vypnite systém.
(® Odpojte a znova pripojte zariadenie USB
(str. 25).
@® Zapnite systém.
® Vlozte disk BD-ROM s logom
BONUSVIEW alebo BD-LIVE.

Zariadenie USB

Zariadenie USB sa nerozpoznalo.

— Vyskusajte tento postup:
@ Vypnite systém.
® Odpojte a znova pripojte zariadenie USB.
® Zapnite systém.

— Skontroluijte, ¢i je zariadenie USB pripojené
na doraz k portu < (USB).

— Skontroluijte, ¢i nie je poskodené zariadenie
USB alebo kabel.



— Skontroluijte, ¢i je zariadenie USB zapnuté.
— Ak je zariadenie USB pripojené
prostrednictvom rozbocovac¢a USB, odpojte
zariadenie USB a pripojte ho priamo
k jednotke.

BRAVIA Internet Video

Obraz alebo zvuk je nekvalitny. Urité programy

sa zobrazuju s chybajlcimi detailmi, a to najma

pocas rychlych alebo tmavych scén.

— Kvalita obrazu alebo zvuku moze byt nizka
v zavislosti od poskytovatelov internetového
obsahu.

— Kvalita obrazu alebo zvuku sa méze zvysit
zmenou rychlosti pripojenia. Spolo¢nost Sony
odporuca rychlost pripojenia aspon 2,5 Mb/s
pre obraz so standardnym rozliSenim a 10 Mb/
s pre obraz s vysokym rozliSenim.

— Niektoré vided neobsahuju zvuk.

Obraz je maly.
— Stld¢anim tla¢idla M zvadsite obraz.

BRAVIA Sync ([Control for HDMI]
(Ovladanie pripojenia HDMI))

Funkcia [Control for HDMI] (Ovladanie pripojenia
HDMI) nefunguje (BRAVIA Sync).
— Skontrolujte, ¢i je polozka [Control for HDMI]
(Ovladanie pripojenia HDMI) nastavend na
hodnotu [On] (Zapnuté) (str. 45).
— Ak zmenite pripojenie HDMI, vypnite a znova
zapnite systém.
— Po vypadku napdjania nastavte polozku
[Control for HDMI] (Ovladanie pripojenia
HDMI) na hodnotu [Off] (Vypnuté) a potom
polozku [Control for HDMI] (Ovladanie
pripojenia HDMI) nastavte na hodnotu [On]
(Zapnuté) (str. 45).
— Skontrolujte nasledujuce skuto¢nosti a pozrite
si aj navod na pouzitie dodany so zariadenim.
« Skontroluijte, ¢i je pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou [Control for
HDMI] (Ovladanie pripojenia HDMI).

« Skontrolujte, ¢i je nastavenie pripojeného
zariadenia pre funkciu [Control for HDMI]
(Ovladanie pripojenia HDMI) spravne.

Pripojenie k sieti

Systém sa nemaéze pripojit k sieti.
— Skontrolujte pripojenie k sieti (str. 19)
a nastavenia siete (str. 46).

Pripojenie k bezdrotovej sieti LAN

Po vykonani nastavenia [Wi-Fi Protected Setup

(WPS)] nemozno pocitac pripojit na internet.

— Ak pred upravou nastaveni smerovaca
pouzijete funkciu Wi-Fi Protected Setup,
nastavenia bezdrétového pripojenia
smerovaca sa mozu automaticky zmenit.

V takom pripade adekvatne zmerte aj
nastavenia bezdrétového pripojenia pocitaca.

Systém sa nemaéze pripojit k sieti alebo je pripojenie

k sieti nestabilné.

— Skontrolujte, ¢i je smerovac bezdrotovej siete
LAN zapnuty.

— Skontrolujte pripojenie k sieti (str. 19)

a nastavenia siete (str. 46).

— V zavislosti od prostredia pouzivania vratane
materialu stien, podmienok prijimania
radiovych vin alebo prekazok medzi systémom
(alebo adaptérom bezdrotovej siete LAN
s rozhranim USB) a smerova¢om bezdrotovej
siete LAN sa moze skratit mozna komunika¢na
vzdialenost. Premiestnite systém a smerovac
bezdrotovej siete LAN blizsie k sebe.

— Komunikdaciu moézu rusit zariadenia
pouzivajuce frekvenéné pasmo 2,4 GHz,
napriklad mikrovlnné zariadenie, zariadenie
s rozhranim Bluetooth alebo digitalne
bez$nurové zariadenie. Premiestnite jednotku
dalej od takychto zariadeni alebo ich vypnite.

Pozadovany bezdrdtovy smerovac sa nezobrazuje

v zozname bezdrdtovych sieti.

— Stlacenim tlac¢idla RETURN sa vratte
na predchadzajicu obrazovku a znova
vyberte polozku [Wireless Setup(built-in)]
(Nastavenie bezdrotového pripojenia
(vstavaného)) alebo [USB Wireless Setup]
(Nastavenie bezdrotového pripojenia
pomocou rozhrania USB). Ak sa pozadovany
bezdrétovy smerovaé napriek tomu nezisti,
vyberte polozku [Manual registration]
(Manualna registracia).
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Prehratelné disky

BD-ROMV

BD-R/BD-RE?

DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD-DA (hudobné disky CD)
CD-ROM

CD-R/CD-RW

Super Audio CD

Blu-ray Disc

pvp?

cp?

1 Kede technické parametre diskov Blu-ray Disc st
nové a dalej sa vyvijaju, niektoré disky sa nemusia dat
prehrat v zavislosti od ich typu a verzie. Zvukovy
vystup sa takisto li8i v zdvislosti od zdroja,
pripojeného vystupného konektora a vybratych
nastaveni zvuku.

2 BD-RE: ver. 2.1
BD-R: ver. 1.1, 1.2, 1.3 vratane typu disku BD-R
s organickym pigmentom (typ LTH)

Disky BD-R nahraté v po¢ita¢i nemozno prehravat,
ak ich dodatky umoznuju nahravanie.

3 Disk CD alebo DVD sa neprehra, ak nebol sprévne
finalizovany. Dalsie informacie néjdete v navode
na pouzitie dodanom s nahravacim zariadenim.

Disky, ktoré nemozno prehravat

« BD s kazetou,

« BDXL,

« DVD-RAM,

« HD DVD,

« disky DVD Audio,

« disky PHOTO CD,

« tdajovu ¢ast zvlastnych stép diskov CD,

« disky Super VCD,

« stranu so zvukovym materidlom na diskoch
DualDisc.

Poznamky o diskoch

Tento produkt je navrhnuty na prehravanie
diskov, ktoré splitaji $tandard pre kompaktné
disky (CD).

Disky DualDisc a niektoré hudobné disky
kédované pomocou technoldgii na ochranu
autorskych prav nespliajt $tandard pre
kompaktné disky (CD). Tieto disky preto
nemusia byt kompatibilné s tymto produktom.

Poznamka o ovladani prehravania
disku BD alebo DVD

Niektoré moznosti ovladania prehravania disku
BD alebo DVD moézu byt zdmerne nastavené
vyrobcami softvéru. KedZe tento systém
prehrava disk BD alebo DVD podla jeho obsahu,
ktory navrhli vyrobcovia softvéru, niektoré
funkcie prehrdvania nemusia byt k dispozicii.

Poznamka o dvojvrstvovych diskoch BD
alebo DVD

Prehravany obraz a zvuk sa moéze pri prepinani
vrstvy na chvilu prerusit.

Kéd oblasti (iba disky BD-ROM
aDVD VIDEO)

Kéd oblasti systému je vytlaceny na spodnej
strane jednotky a systém bude prehravat iba
disky BD-ROM a DVD VIDEO (iba
prehravanie) oznacené rovnakymi kédmi

oblasti alebo znackou .



Prehratelné typy siborov

Video

Format suboru

Pripony

MPEG-1 Video/P$!?
MPEG-2 Video/PS,
T8V

»mpg’, ,,.mpeg”, ,,.m2ts”,
,.mts”

Xvid eavi”

MPEG4/AVCD? »mkv”, ,.mp4”, ,.m4v,”,
,».m2ts”, ,,.mts”

WMVy9h3) »wmv”, ,.asf”

AVCHD? 33)

Real video”) ».rmvb”

Hudba

Format suboru Pripony

MP3 (MPEG-1 Audio »-mp3”

Layer IIT)

AAC/HE-AACDYY) ».mda”

WMA9 Standard!)?¥ »owma”

LPCM »owav”

Fotografie

Format suboru Pripony

JPEG »JPg’> »jpeg”

GIF® - gif”

PNGY ».png”

MPO? ».mpo”

1 Systém neprehrava sibory kédované pomocou
technolégie DRM.

Y Kompatibilné s formatom AVCHD Ver.2.0
(AVCHD 3D/Progressive).

3 Systém prehrava stibory vo formate AVCHD, ktoré
st zaznamenané prostrednictvom digitalnej
videokamery alebo podobnych zariadeni. Ak chcete
stibory vo forméte AVCHD sledovat, disk so
stibormi vo formate AVCHD musi byt finalizovany.

) Systém neprehréva sibory kédované pomocou
technolégie Lossless alebo podobnych technoldgii.

% Systém tieto sibory neprehrava pomocou
funkcie DLNA.

®) Systém prehrava disky s rozli$enim SD iba pomocou
funkcie DLNA.

7)Iba modely pre Singapur, Cinu, Thajsko a Taiwan.

8 Systém neprehrava animované stibory PNG ani GIF.

9V pripade siborov MPO, ktoré nie st trojrozmerné,
sa zobrazi iba kli¢ovy obrézok alebo prvy obrazok.

« Niektoré subory sa nemusia prehrat v zavislosti
od ich formatu, kédovania, podmienok nahravania
alebo stavu servera DLNA.

« Niektoré subory upravené v pocitaci
sa nemusia prehrat.

« Systém dokdze rozpoznat nasledujuce subory
alebo prie¢inky na diskoch BD, DVD, CD
a v zariadeniach USB:

- priec¢inky az v 9. vrstve vritane korefiového
priecinka,
- az 500 suborov alebo prie¢inkov v jednej vrstve.

« Systém dokdZze rozpoznat nasledujuce subory alebo
prie¢inky uloZené na serveri DLNA:

- priec¢inky az v 19. vrstve,
- az 999 suborov alebo prie¢inkov v jednej vrstve.

« Niektoré zariadenia USB nemusia s tymto systémom
fungovat.

« Systém dokdze rozpoznat zariadenia Mass Storage
Class (MSC) (napriklad pamat flash alebo pevny
disk), zariadenia na zachytavanie statickych snimok
(SICD) a klavesnice so 101 kldvesmi.

« Pred pripojenim alebo odpojenim pamatového
zariadenia USB alebo inych zariadeni vypnite systém,
aby ste predisli poskodeniu idajov, pamatového
zariadenia USB alebo inych zariadeni.

« Systém nemusi prehravat videosubory s vysokou
bitovou rychlostou z disku DATA CD plynulo.
Videosubory s vysokou bitovou rychlostou sa
odporuca prehravat z disku DATA DVD
alebo DATA BD.
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Podporované zvukové
formaty

Systém podporuje nasledujice zvukové formaty.

Funkcia
Format

»BD/DVD” »TV” (DIGITALIN)

LPCM 2ch O O

LPCM 5.1ch,
LPCM 7.1ch

O
Dolby Digital @] O
O

Dolby
TrueHD,
Dolby Digital
Plus

DTS O ©)

DTS-ES - -
Discrete 6.1,

DTS-ES

Matrix 6.1

DTS96/24

DTS-HD High
Resolution
Audio

DTS-HD @] -
Master Audio

O: podporovany format.
-: nepodporovany format.

«V pripade formatu LPCM 2ch sa pri pouZivani
funkcie TV podporuje vzorkovacia frekvencia
digitalneho signalu az vo vyske 48 kHz.

Technické parametre

Zosilhovac

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

VYSTUPNY VYKON (nomindlny)

Predny L/predny P: 75W+75W
(pri 3 ohmoch,
1kHz, 1 % THD)

VYSTUPNY VYKON (referencny)

Predny L/predny P/priestorovy L/priestorovy P:
125 W (na kanal pri
3 ohmoch, 1 kHz)

Stredovy: 250 W (pri 6 ohmoch,
1 kHz)

Basovy reproduktor: 250 W (pri 6 ohmoch,
80 Hz)

Vstupy (analégové)

AUDIO (AUDIO IN) Citlivost: 1 V/400 mV

Vstupy (digitalne)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty.
LPCM 2CH (a 48 kHz),
Dolby Digital, DTS

BDV-E190

VYSTUPNY VYKON (nominélny)

Predny L/predny P: 40W +40W
(pri 3 ohmoch,

1kHz, 1 % THD)
VYSTUPNY VYKON (referenény)
Predny L/predny P/priestorovy L/priestorovy P:

40 W (na kandl pri
3 ohmoch, 1 kHz)
Stredovy: 70 W (pri 6 ohmoch,
1 kHz)
Basovy reproduktor: 70 W (pri 6 ohmoch,
80 Hz)
Vstupy (analgové)
AUDIO (AUDIO IN) Citlivost: 2 V/700 mV
Vstupy (digitélne)

TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Podporované formaty.
LPCM 2CH (az 48 kz),
Dolby Digital, DTS

Video

Vystupy VIDEO: 1 V§-§, 75 ohmov
HDMI

Konektor Typ A (19-kolikovy)

Systém BD/DVD/Super Audio CD/CD

Systém formatu signalu ~ NTSC/PAL
UsB
Port «< (USB): Typ A (na pripojenie

pamitového zariadenia
USB, ¢itaca pamitovych
kariet, digitdlnych
fotoaparatov a digitalnych
videokamier)



LAN

Konektor LAN (100) Konektor 100BASE-TX

Ladenie v pasme FM

Systém Digitalny syntezator so
slu¢kou fazového zévesu
riadeny krystalom

Ladiaci rozsah 87,5 MHz - 108,0 MHz
(s krokom 50 kHz)

Anténa Drétova anténa FM

Konektory antény 75 ohmov, nevyvazené

Reproduktory

Predné/priestorové reproduktory
(SS-TSB119) pre model BDV-E690

Predné reproduktory (SS-TSB119) pre model
BDV-E490

Rozmery (priblizne) 260 mm x 1,190 mm x
260 mm (Sx V x H)
Hmotnost (priblizne) 2,9 kg (s reproduktorovym

kablom a stojanom)

Predné/priestorové reproduktory
(SS-TSB118) pre model BDV-E290

Priestorové reproduktory (SS-TSB118)
pre model BDV-E490
Rozmery (priblizne) 95 mm x 210 mm x 93 mm
(SxVxH)

Predné:

0,54 kg

(s reproduktorovym
kablom)

Priestorové:

0,62 kg

(s reproduktorovym
kablom)
Predné/priestorové reproduktory
(SS-TSB117) pre model BDV-E190

Rozmery (priblizne) 91 mm x 148 mm x 87 mm
SxVxH)

Predné:

0,33 kg

(s reproduktorovym
kéblom)

Priestorové:

0,38 kg

(s reproduktorovym
kéblom)

Stredovy reproduktor (SS-CTB113) pre
modely BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

Hmotnost (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

Rozmery (priblizne) 245 mm x 87 mm X 78 mm
SxVxH)

Hmotnost (priblizne) 0,59 kg
(s reproduktorovym
kablom)

Stredovy reproduktor (SS-CTB112) pre model
BDV-E190
Rozmery (priblizne) 145 mm x 94 mm x 84 mm
(SxVxH)

0,39 kg

(s reproduktorovym
kéblom)

Hmotnost (priblizne)

Basovy reproduktor (SS-WSB115) pre modely
BDV-E690/BDV-E490

Rozmery (priblizne) 225 mm x 365 mm x
320 mm (Sx V x H)
6,1 kg (s reproduktorovym

kéblom)

Hmotnost (priblizne)

Basovy reproduktor (SS-WSB114) pre model
BDV-E290

Rozmery (priblizne) 215 mm x 335 mm x
260 mm (Sx Vx H)
3,9 kg (s reproduktorovym

kéblom)

Hmotnost (priblizne)

Basovy reproduktor (SS-WSB113) pre model
BDV-E190

Rozmery (priblizne) 177 mm x 280 mm X
245 mm (Sx Vx H)
2,7 kg (s reproduktorovym

kéblom)

Hmotnost (priblizne)

Vieobecné
Poziadavky na napdjanie 220 V - 240 V (striedavy
prud), 50/60 Hz
Spotreba energie

BDV-E690/BDV-E490/BDV-E290

Zapnuté: 130 W
Pohotovostny rezim:

0,3 W (v rezime tspory
energie)

Zapnuté: 95 W
Pohotovostny rezim:

0,3 W (v rezime tspory
energie)

430 mm x 50 mm x

275 mm (Sx V x H)
vrétane vystupujucich Casti
2,8kg

BDV-E190

Rozmery (priblizne)

Hmotnost (priblizne)

Dizajn a technické idaje podliehaju zmenam aj bez
predchddzajiceho upozornenia.

« Spotreba energie v pohotovostnom rezime: 0,3 W.

« Pomocou plne digitalneho zosiliiovaca S-Master
mozno dosiahnut viac nez 85-percentna u¢innost
napajania zostavy zosilnovaca.
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Zoznam kodov jazykov

Nazvy jazykov st v sulade s normou ISO 639: 1988 (E/F).

Kéd Jazyk Kod Jazyk Kod Jazyk Kod Jazyk
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514  Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 Italian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543  Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142  Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapiik
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613  Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; Lettish 1505 Slovak
1174  French 1345 Malagasy 1506 Slovenian
1181  Frisian 1703 Nezadany
Zoznam kodov na rodicovskii ochranu a kédov oblasti
Kod Oblast Kod Oblast Kéd Oblast Kéd Oblast
2044 Argentina 2376 Holandsko 2109 Nemecko 2149 Spanielsko
2047 Australia 2219 Hongkong 2390 Novy Zéland 2086 Svajciarsko
2057 Belgicko 2248 India 2379 Norsko 2499 Svédsko
2070 Brazilia 2238 Indonézia 2427 Pakistan 2543 Taiwan
2090 Cile 2239 lIrsko 2428 Polsko 2254  Taliansko
2092 Cina 2276 Japonsko 2436 Portugalsko 2528 Thajsko
2115 Dénsko 2093 Kolumbia 2046 Rakusko
2424  Filipiny 2304 Korea 2489 Rusko
2165 Finsko 2333 Luxembursko 2501 Singapur
2174  Francuzsko 2363 Malajzia 2184 Spojené
2200 Grécko 2362 Mexiko kralovstvo
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DLNA 28, 47
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DTS 33
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H

HDMI
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Informécie o systéme 46
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na softvér 46
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informadcii 47
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J
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K

Kanaly prehrévania diskov
Super Audio CD 45
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Kod oblasti 54
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N

Nastavenia hudby 45
Nastavenia obrazovky 42
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reproduktorov 36, 44
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ochrany 45
Nastavenia servera
pripojenia 47
Nastavenia siete 46
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BD alebo DVD 44
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Nastavenia zvuku 43
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Obnovenie vyrobnych
predvolenych nastaveni 47

Oslabenie zvuku 43
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HDMI 36, 45

P

Pomer stran pre disky DVD 42

Predny panel 12
Prehratelné disky 54
Prezentdcia 31

R

RDS 35
Registracia zariadenia
Media Remote 47
Registrované zariadenia
Media Remote 47
Rezim filmovej konverzie 42
Rezim FM 34
Rezim pozastavenia 43
Rezim rychleho spustenia 46
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pre disky BD 45
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pre disky DVD 45
Rodi¢ovskd ochrana
pre videa na internete 45

S

Sietovd aktualizdcia 41
SLEEP 37
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S
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Testovaci tén 37
Typ televizora 42

U
USB 25
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Vided na internete bez
hodnotenia 45

Vrstva prehravania diskov
Super Audio CD 45

Vrstva prehrévania hybridnych
diskov BD 44

Vystup BD-ROM 24p 42

Vystup DVD-ROM 24p 42

Vystup HDMI Deep Colour 43

Vystup zvuku 43

Vystupny formét obrazu 42

w

WEP 20

WPA2-PSK (AES) 20
WPA2-PSK (TKIP) 20
WPA-PSK (AES) 20
WPA-PSK (TKIP) 20

Y4

Zadny panel 13

Zoznam kédov jazykov 58

Zvuk multiplexného
vysielania 33

Zvukovy efekt 44






Pre zakaznikov v Eurépe a Rusku:

Pre zdkaznikov v inych krajinach a

Softvér tohto systému sa v buducnosti méze aktualizovat. Podrobnosti o dostupnych
aktualizacidch néjdete na nasledujucich adresach URL.

http://support.sony-europe.com/hub/hub.html

http://www.sony-asia.com/section/support
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